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Temats: Priekslikums — EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA, ar ko

attieciba uz agrinas intervences pasakumiem, noregul&juma nosacijumiem
un noreguléjuma darbibas finanséjumu groza Regulu (ES) Nr. 806/2014

— Eiropas Parlamenta pirma lasijuma iznakums
(Strasbira, 2024. gada 22.-25. aprilis)

I. IEVADS

Referents Pedro MARQUES (S&D, PT) Ekonomikas un monetaras komitejas (ECON) varda

iepazistindja ar zinojumu par minéto regulas priekslikumu; zinojuma ir ietverts viens grozijums

(grozijums Nr. 1).

Turklat vairaki EP deputati no dazadam politiskajam grupam iesniedza divus grozijumus

(grozijumus Nr. 3—4) un PPE grupa iesniedza divus grozijumus (grozijumus Nr. 5-6).
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II. BALSOJUMS

Eiropas Parlamenta plenarsédes balsojuma, kas notika 2024. gada 24. aprili, pienéma grozijumu

Nr. 1 direktivas priekSlikuma. Citi grozijumi netika pienemti.

Komisijas priekslikums, kas ir tadgjadi grozits, ir Parlamenta nostaja pirmaja lasijuma, kura ir

ietverta §2 dokumenta pielikuma izklastitaja normativaja rezoliicija.
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PIELIKUMS
(24.4.2024.)

P9_TA(2024)0326

Agrinas intervences pasakumi, noreguléjuma nosacijumi un noreguléjuma
darbibas finansejums (VNMR3)

Eiropas Parlamenta 2024. gada 24. aprila normativa rezoliicija par priekslikumu Eiropas
Parlamenta un Padomes regulai, ar ko attieciba uz agrinas intervences pasakumiem,
noreguléjuma nosacijumiem un noreguléjuma darbibas finanséjumu groza Regulu (ES)
Nr. 806/2014 (COM(2023)0226 — C9-0139/2023 - 2023/0111(COD))

(Parasta likumdoSanas procediira: pirmais lasijums)

Eiropas Parlaments,
—  nemot véra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei (COM(2023)0226),

— nemot veéra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu un 114. pantu,
saskana ar kuriem Komisija tam ir iesniegusi priekslikumu (C9-0139/2023),

— nemot veéra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,
— nemot véra Eiropas Centralas bankas 2023. gada 5. julija atzinumu!,

— nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas 2023. gada 13. julija atzinumu?,
— nemot véra Reglamenta 59. pantu,

— nemot véra Ekonomikas un monetaras komitejas zinojumu (A9-0155/2024),

1.  pienem pirmaja lasijuma talak izklastito nostaju;

2. prasa Komisijai priekSlikumu Parlamentam iesniegt vélreiz, ja ta savu priekslikumu aizstaj,
butiski groza vai ir paredz€jusi to bitiski grozit;

3. uzdod priekSsédetajai Parlamenta nostaju nosiitit Padomei un Komisijai, ka ar1 dalibvalstu
parlamentiem.

! OV C 307, 31.8.2023., 19. Ipp.
2 OV C 349, 29.9.2023., 161. Ipp.
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Grozijums Nr. 1

EIROPAS PARLAMENTA GROZIJUMI*

Komisijas priekslikuma

2023/0111 (COD)
Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar ko attieciba uz agrinas intervences pasakumiem, noreguléjuma nosacijumiem un
noreguléjuma darbibas finanséjumu groza Regulu (ES) Nr. 806/2014

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 114. pantu,
nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Centralas bankas atzinumu?,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu?,

saskana ar parasto likumdoSanas procediru,

ta ka:

Grozijumi: jaunais vai grozitais teksts ir noradits trekna slipraksta; svitrojumi ir apziméti ar

simbolul )
3 ovcCl...l,[..-],[---] Ipp.
4 ovcCl...],[..-].[..-] Ipp.
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(1

(1a)

)

Savienibas noregul&juma satvars kreditiestadéem un ieguldijumu brokeru sabiedribam
("iestades") tika izveidots p&c 2008.-2009. gada globalas finanSu krizes un saskana ar
starptautiski atzito Finansu stabilitates padomes dokumentu "Efektivu noreguléjuma rezimu
pamatelementi finanSu iestadéem"S. Savienibas noreguléjuma satvaru veido Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES® un Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) Nr. 806/20147. Abi tiestbu akti attiecas uz iestadém, kas iedibinatas Savieniba, un uz
jebkuru citu vienibu, kas ietilpst minétas direktivas vai minétas regulas darbibas joma
("vienibas"). Savienibas noregul&juma satvara mérkis ir sakartota veida risinat iestazu un
vienibu maksatnesp&ju, saglabajot iestazu un vienibu kritiski svarigas funkcijas un
izvairoties no draudiem finansu stabilitatei, vienlaikus aizsargajot nogulditajus un publiskos
lidzeklus. Papildus tam Savienibas noreguléjuma satvara mérkis ir veicinat banku
pakalpojumu ieksgja tirgus attistibu, izveidojot saskanotu rezimu, lai koordinéti risinatu
parrobezu krizes, un izvairoties no problémam attieciba uz vienlidzigiem konkurences

apstakliem.

Patlaban banku savieniba balstas tikai uz diviem, nevis trijiem paredzetajiem pilariem,
proti, uz vienoto uzraudzibas mehanismu (VUM) un vienoto noregulejuma mehanismu
(VNM). Tadel ta joprojam ir nepilniga, jo tritkst treSa pilara, proti, Eiropas noguldijumu
apdroSinasanas sistemas (ENAS). Banku savienibas izveides pabeig§ana ir ekonomikas
un monetaras savienibas un finanSu stabilitates bitisks elements, jo ipaSi samazinot

negativas ekonomiskas spirales risku, kas rodas banku un valsts saiknes rezultata.

Vairakus gadus péc ta ievieSanas Savienibas noregul&juma satvars paSlaik piemérojamaja
redakcija nesniedz gaiditos rezultatus attieciba uz daZiem no minétajiem meérkiem. Konkréti,
lai gan iestades un vienibas ir panakusSas ievérojamu progresu noregul€jamibas joma un Sim

nolukam ir atvéléti iev@rojami resursi, jo 1paSi palielinot zaud&umu absorbcijas un

Finan3u stabilitates padome, Key Attributes of Effective Resolution Regimes for Financial
Institutions, 2014. gada 15. oktobris.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES (2014. gada 15. maijs), ar ko izveido
kreditiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu atveseloSanas un noregul&juma reZimu un
groza Padomes Direktivu 82/891/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2001/24/EK, 2002/47/EK, 2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/ES, 2012/30/ES
un 2013/36/ES, un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un (ES)
Nr. 648/2012 (OV L 173, 12.6.2014., 190. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 806/2014 (2014. gada 15. julijs), ar ko
izveido vienadus noteikumus un vienotu procediiru kreditiestazu un noteiktu ieguldijumu
brokeru sabiedribu noreguléjumam, izmantojot vienotu noreguléjuma mehanismu un vienotu
noregul&juma fondu, un groza Regulu (ES) Nr. 1093/2010 (OV L 225, 30.7.2014., 1. lpp.).
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3)

(4)

rekapitalizacijas sp&u un papildinot noreguléjuma finanséSanas mehanismus, Savienibas
noreguléjuma satvars reti tiek izmantots. Dazu nelielu un vid€ju iestazu un vienibu
maksatnesp&ja galvenokart tiek risinata, izmantojot nesaskanotus valstu pasakumus.
DiemZeél joprojam tiek izmantota nodoklu maksataju nauda, nevis nozares finansetie
dro§ibas tikli, tostarp noreguléjuma finansésanas mehanismi. Sada situdcija $kietami izriet
no nepietickamiem stimuliem. Mingtie nepietickamie stimuli rodas no Savienibas
noreguljuma satvara un valstu noteikumu mijiedarbibas, saskana ar kuru plasa ricibas
briviba sabiedribas intereSu novertésana ne vienmeér tiek izmantota tada veida, kas atspogulo
to, ka bija paredzets piemérot Savienibas noregul&juma satvaru. Taja pasa laika Savienibas
noregul&juma satvars maz tika izmantots, nemot véra risku, ka no noguldijumiem finanséto
iestazu nogulditaji uznemtos zaud&jumus, lai nodro$inatu, ka minétas iestades noregul&juma
ietvaros var piekliit ar€§jam finans€jumam, jo ipasi tad, ja nav citu iek$gji rekapitaliz€§jamu
saistibu. Visbeidzot, tas, ka arpus noreguléjuma noteikumi par piekluvi finans€jumam ir
mazak stingri neka noregul&juma, ir atturgjis piemerot Savienibas noreguléjuma satvaru par
labu citiem risinajumiem, kas biezi ietver nodoklu maksataju naudas izmantoSanu iestades
vai vienibas pasu resursu vai nozares finansétu drosibas tiklu vieta. ST situacija savukart rada
sadrumstalotibas risku, risku, ka iestazu un vienibu maksatnespg&jas parvaldibas gadijuma
varetu rasties neoptimali rezultati, jo Ipasi nelielu un vid&ju iestazu un vienibu gadijuma, un
domatas izmaksas no neizmantotajiem finansu resursiem. Tadg] ir janodrosina efektivaka un
saskanotaka Savienibas noregulé§juma satvara piemeroSana un janodroSina, ka to var

piemérot vienmer, kad tas ir sabiedribas intereses, tostarp attieciba uz nelielam un vidéjam
iestﬁdéml .

Saskana ar Regulas (ES) Nr. 806/2014 4. pantu dalibvalstis, kuras ir izveidojusas cieSu
sadarbibu starp Eiropas Centralo banku (ECB) un attiecigajam valstu kompetentajam
lestadem, min€tas regulas pieméroSanas noliika uzskata par iesaistitajam dalibvalstim.
Tomeér Regula (ES) Nr. 806/2014 nav ietverta sikaka informacija par procesu, saskana ar
kuru sagatavo cieSas sadarbibas sakSanu ar noregul€jumu saistitu uzdevumu veikSana. Tapec

ir lietderigi noteikt min&to informaciju.

NepiecieSama noreguléjuma planosanas darba intensitate un detalizacijas pakape attieciba uz
meitasuznémumiem, kas nav identificétas ka noreguléjuma vienibas, var atSkirties atkariba
no attiecigo iestazu un vienibu lieluma un riska profila, kritiski svarigo funkciju esamibas un

grupas noreguljuma stratégijas. Tadel Vienotajai noregul&juma valdei ("Valde") vajadzétu
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biit iesp&jai nemt véra minétos faktorus, nosakot pasakumus, kas javeic attieciba uz Sadiem

meitasuznémumiem, un attieciga gadijuma izmantot vienkarSotu pieeju.

(%) lestade vai vieniba, kas tiek likvidéta saskana ar valsts tiesibu aktiem, péc tam, kad ir
konstatets, ka iestade vai vieniba kliist vai, iesp&jams, kliis maksatnespéjiga, un Valde ir
secinajusi, ka tas noregul€jums nav sabiedribas interes€s, galu gala virzas uz izieSanu no
tirgus. Tas nozimé, ka maksatnespgjas gadijuma veicamo darbibu plans nav nepiecieSams
neatkarigi no ta, vai kompetenta iestade jau ir anul&jusi attiecigas iestades vai vienibas
atlauju. Tas pats attiecas uz atlikuSo noregul&jamo iestadi pec aktivu, tiesibu un saistibu
parvesanas saskana ar parveSanas stratégiju. Tapéc ir lietderigi precizét, ka $adas situacijas

noregulgjuma planu pienemsana netiek prasita.

(6) Valde paslaik var aizliegt veikt konkrétas pelnas sadali, ja iestade vai vieniba neizpilda
apvienoto rezervju prasibu, kad ta tieck nemta veéra papildus minimuma prasibai pasu
kapitalam un atbilstigajam saisttbam ("MREL"). Tomér, lai nodrosinatu juridisko noteiktibu
un saskanotibu ar esosajam Valdes pienemto 1€mumu TstenoSanas procediiram, ir skaidrak
japrecizé minétas sadales aizlieguma procesa iesaistito iestazu uzdevumi. Tapec ir lietderigi
noteikt, ka rikojums aizliegt $adu sadali Valdei biitu jaadresé valsts noreguléjuma iestadei,
kurai butu jaisteno Valdes l[émums. Turklat noteiktas situacijas iestadei vai vienibai varétu
tikt prasits izpildit MREL, pamatojoties uz tadu pamatu, kas nav pamats, uz kura minétajai
iestadei vai vienibai tiek prasits izpildit apvienoto rezervju prasibu. Mingta situacija rada
neskaidribas par nosacfjumiem, kas attiecas uz to, ka Valde isteno pilnvaras aizliegt veikt
sadali, un uz maksimalas sadalamas summas aprékinasanu saistiba ar MREL. Tapéc biitu
janosaka, ka min€tajos gadijumos Valdei butu jauzdod valstu noregul€juma iestadem
aizliegt veikt konkrétas pelnas sadali, pamatojoties uz apvienoto rezervju prasibas aplési
saskana ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2021/11188. Lai nodrosinatu parredzamibu un
juridisko noteiktibu, Valdei par aplésto apvienoto rezervju prasibu biitu japazino iestadei vai

vienibai, kurai péc tam biitu publiski jaatklaj minéta apl€sta apvienoto rezervju prasiba.

8 Komisijas Delegéta regula (ES) 2021/1118 (2021. gada 26. marts), ar ko Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivu 2014/59/ES papildina attieciba uz regulativajiem tehniskajiem
standartiem, kuros preciz€tas metodes, ko noreguléjuma iestades izmanto, lai apléstu Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2013/36/ES 104.a panta min&to prasibu un apvienoto
rezervju prasibu noregul&juma vienibam noregul&juma grupas konsolidétaja Iiment, ja uz
noregul&juma grupu minétas prasibas saskana ar minéto direktivu neattiecas (OV L 241,
8.7.2021., 1. Ipp.).
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(7) Direktiva 2014/59/ES un Regula (ES) Nr. 575/2013 ir noteiktas pilnvaras, kuras jaisteno
noregulgjuma iestadém un no kuram dazas nav ietvertas Regula (ES) Nr. 806/2014.
Vienotaja noregul§juma mehanisma tas var radit nenoteiktibu attieciba uz to, kam §is
pilnvaras bitu jaisteno un kados apstaklos tas butu jaisteno. Tadel ir japrecize, ka valstu
noregulgjuma iestadém biitu jaisteno konkrétas pilnvaras, kas noteiktas tikai Direktiva
2014/59/ES attieciba uz vienibam un grupam, kuras ir Valdes tie$a atbildiba. Sados
gadijumos Valdei vajadz€tu biit iesp&jai, ja ta to uzskata par vajadzigu, uzdot valstu
noregul&juma iestadém istenot min&tas pilnvaras. Jo 1pasi Valdei vajadze€tu biit iesp&jai
uzdot valstu noregul&juma iestadém pieprasit iestadei vai vienibai uzturét detalizetu uzskaiti
par finansu Iigumiem, kuros iestade vai vieniba ir ligumslédzgja puse, vai piemérot pilnvaras
saskana ar Direktivas 2014/59/ES 33.a pantu apturét daZas finanSu saistibas. Tomér, nemot
vera to, ka attieciba uz atlaujam samazinat atbilstigo saistibu instrumentus, ka noteikts
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.575/2013°, kas ir piemérojama arl
iestadém un vienibam un saistibam, uz kuram attiecas MREL, nav japieméro valsts tiesibu
akti, Valdei vajadzétu bt iesp€jai pieskirt minétas atlaujas iestadém vai vienibam tiesi,

neuzdodot valstu noregul€juma iestadeém istenot minétas pilnvaras.

(8)  Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/876'°, Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2019/877!" un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES)
2019/879'? Savienibas tiesibu aktos ieviesa starptautisko "kopgjas zaud&umu absorbcijas
spejas (TLAC) standartu", ko FinanSu stabilitates padome publicgja 2015. gada 9. novembr1
("TLAC standarts"), attieciba uz globalam sistemiski nozimigam bankam, ko Savienibas

tiesibu aktos déve par globalam sistemiski nozimigam iestadem (G-SNI). Ar Regulu (ES)

? Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. junijs) par
prudencialajam prasibam attieciba uz kreditiestad€ém un ieguldijumu brokeru sabiedribam, un
ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 176, 27.6.2013., 1. Ipp.).

10 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/876 (2019. gada 20. maijs), ar ko groza
Regulu (ES) Nr. 575/2013 attieciba uz sviras raditaju, neto stabila finanséjuma raditaju,
prasibam pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam, darijjuma partnera kreditrisku, tirgus
risku, riska darfjumiem ar centralajiem darjjumu partneriem, riska darjjumiem ar kolektivo
ieguldijumu uznémumiem, lieliem riska darjjumiem, parskatu sniegSanas un informacijas
atklasanas prasibam un Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 150, 7.6.2019., 1. Ipp.).

11 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/877 (2019. gada 20. maijs), ar ko Regulu
(ES) Nr. 806/2014 groza attieciba uz zaud&jumu absorbcijas un rekapitalizacijas sp&ju
kreditiestadém un ieguldijumu brokeru sabiedribam (OV L 150, 7.6.2019., 226. Ipp.).

12 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/879 (2019. gada 20. maijs), ar ko groza
Direktivu 2014/59/ES attieciba uz zaud€jumu absorbcijas un rekapitalizacijas sp&ju
kreditiestadém un ieguldijumu brokeru sabiedribam un Direktivu 98/26/EK (OV L 150,
7.6.2019., 296. Ipp.).
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)

(10)

2019/877 un Direktivu (ES) 2019/879 tika groziti ar1 noteikumi par MREL, kas noteikta
Direktiva 2014/59/ES un Regula (ES) Nr. 806/2014. Regulas (ES) Nr. 806/2014 noteikumi
par MREL ir jasaskano ar to, ka attieciba uz G-SNI isteno TLAC standartu, nemot véra
konkrétas saistibas, ko varétu izmantot, lai izpilditu to MREL dalu, kas biitu jaizpilda ar
pasu kapitalu un citam subordin€tajam saistibam. Jo pasi saistibas, kas ir lidzvertigas dazam
izslégtajam saistibam, biitu jaieklauj noreguléjuma vienibu pasu kapitala un subordin&tajos
atbilstigajos instrumentos, ja min€to izslégto saistibu summa noregul&juma vienibas bilancé
neparsniedz 5 % no noregul&juma vienibas pasu kapitala un atbilstigo saistibu summas un
no minétas ieklausanas neizriet riski, kas saistiti ar principu "neviens kreditors nav sliktaka

situacija".

Noteikumi MREL noteikSanai galvenokart ir veérsti uz to, lai noteiktu atbilstigu MREL
Iimeni, pienemot ieks€jas rekapitalizacijas instrumentu ka vélamo noregul&juma strateégiju.
Tomér Regula (ES) Nr. 806/2014 lauj Valdei izmantot citus noregul&juma instrumentus,
proti, tos, kuros izmanto noregul&jamas iestades darfjumdarbibas nodosanu privatam
pirc€jam vai pagaidu iestadei. Tadel butu japrecize, ka gadijuma, ja noreguléjuma plana ir
paredz€ts izmantot uznémuma pardoSanas instrumentu vai pagaidu iestades instrumentu
I atseviski vai kopa ar citiem noregulejuma instrumentiem, Valdei biitu janosaka MREL
Iimenis attiecigajai noregul&juma vienibai, pamatojoties uz min€to noregul&juma
instrumentu specifiku un dazadajam zaud&jumu absorbcijas un rekapitalizacijas vajadzibam,

ko Sie instrumenti ietver.

Noregulgjuma vienibam MREL Iimenis ir noreguléjuma sagaidamo zaud€jumu summa un
rekapitalizacijas summa, kas lauj noreguléjuma vienibai saglabat atbilstibu atlaujas
izsniegSanas nosacijumiem un lauj tai atbilstigu laikposmu veikt savas darbibas. Dazas
vélamas noreguljuma strat€gijas, jo Tpasi uznémuma pardosanas instruments, ietver aktivu,
tiesibu un saistibu nodoSanu sagéméjaml . Sados gadijumos rekapitalizacijas komponenta
mérki varétu nebiit piemerojami tada pasa mera ka atvertas bankas iek$&jas rekapitalizacijas
strat€gijas gadijuma, jo Valdei nebiis janodroSina, lai noregul&juma vieniba péc
noregul§juma darbibas atjaunotu atbilsttbu savam pasu kapitala prasibam. Tomer
paredzams, ka zaud€jumi Sados gadijumos parsniegs noregulé§juma vienibas paSu kapitala
prasibas. Tapec ir lietderigi noteikt, ka min€to noregulgjuma vienibu MREL Iimenis

joprojam ietver rekapitalizacijas summu, kas tiek korigéta samerigi noreguléjuma strat€gijai.
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(1)

(13)

Ja noregulgjuma strateégija ir paredzets izmantot noregulé§juma instrumentus, kas nav tikai
ieks$€ja rekapitalizacija, attiecigas vienibas rekapitalizacijas vajadzibas p&c noregul&juma
parasti biis mazakas neka atvértas banku iek3gjas rekapitalizacijas gadijuma. Sada gadfjuma
Sis aspekts biitu janem véra MREL kalibrésana, apléSot rekapitalizacijas prasibu. Tapéc,
korig€jot MREL Ilimeni noreguléjuma vienibam, kuru noreguléjuma plana ir paredzgts
uznémuma pardoSanas instruments vai pagaidu iestades instruments I atseviski vai kopa ar
citiem noreguléjuma instrumentiem, Valdei biitu janem veéra minéto instrumentu iezimes,
tostarp paredzamais tverums attieciba uz nodoSanu privatam pircgjam vai pagaidu iestadei,
parvedamo instrumentu veidi, min€to instrumentu paredzama vertiba un tirgsp&ja un
velamas noreguljuma stratégijas izstrade, tostarp aktivu nodaliSanas instrumenta papildu
izmantoSana. Ta ka noreguléjuma iestadei katra atseviska gadijjuma ir jalemj par
noguldijumu garantiju sisteémas lidzeklu iesp&jamu izmantoSanu noregul&juma un ta ka Sadu
lémumu nevar droSi pienemt ex ante, Valdei nebiitu janem véra noguldijumu garantiju
sistémas potenciala iemaksa (noregul&juma, kad tiek kalibréts MREL limenis). Sdda pieeja
mazina arl morald kaitejuma iespéjamibu, nodroSinot, ka uzneémumi neizdara
parsteidzigu pienemumu, ka attiecigas noguldijumu garantiju sisteémas finansejums tiks

izmantots, lai sasniegtu 8 % kopéjo saistibu un pasu kapitala merkraditaju.

Saskana ar Padomes Regulas (ES) Nr. 1024/2013" 4. pantu ECB ir kompetenta veikt
uzraudzibas uzdevumus saistiba ar agrinu intervenci. Ir jasamazina riski, kas izriet no
Direktiva 2014/59/ES paredzeto agrinas intervences pasakumu atSkirigas transpong&Sanas
valstu tiesibu aktos, un javeicina tas, ka ECB efektivi un konsekventi pieméro savas
pilnvaras veikt agrinas intervences pasakumus. Miné&tie agrinas intervences pasakumi tika
izveidoti, lai kompetentas iestades varétu noverst iestades vai vienibas finansiala un
ekonomiska stavokla pasliktinasanos un iesp&ju robezas samazinat iespgjama noreguléjuma
risku un ietekmi. Tomér, ta ka trukst noteiktibas attieciba uz min€to agrinas intervences
pasakumu pieméroSanas izraisitajfaktoriem un tie dal€ji parklajas ar uzraudzibas
pasakumiem, agrinas intervences pasakumi reti tiek izmantoti. Tap&c Direktivas 2014/59/ES
noteikumi par agrinas intervences pasakumiem biitu jaatspogulo Regula (ES) Nr. 806/2014,

tadgjadi nodroSinot ECB vienotu un tieSi piemé&rojamu juridisko instrumentu, un minéto

13

Padomes Regula (ES) Nr. 1024/2013 (2013. gada 15. oktobris), ar ko Eiropas Centralajai
bankai uztic Tpasus uzdevumus saistiba ar politikas nostadném, kas attiecas uz kreditiestazu
prudencialo uzraudzibu (OV L 287, 29.10.2013., 63. Ipp.).
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agrinas intervences pasakumu piem&roSanas nosacijumi bitu javienkarSo un japreciz€. Lai
kliedetu nenoteiktibu par vadibas struktiiras atcelSanas un pagaidu administratoru iecelSanas
nosacljumiem un terminiem, minétie pasakumi butu skaidri jaidentificeé ka agrinas
intervences pasakumi un to piemé&rosanai biitu japieméro vieni un tie pasi izraisitajfaktori.
Vienlaikus biitu japrasa, lai konkrétas situacijas risinaSanai ECB izvé€létos piemérotus
pasakumus saskana ar proporcionalitates principu. Lai ECB varétu nemt vera reputacijas
riskus vai riskus, kas saistiti ar nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizaciju vai informacijas un
komunikacijas tehnologijam, ECB batu janovérté agrinas intervences pasakumu
piemé&roSanas nosacijumi, pamatojoties ne tikai uz kvantitativiem raditajiem, t. sk. kapitala
vai likviditates prasibam, sviras limeni, ienakumus nenesoSiem aizdevumiem vai riska

darfjumu koncentraciju, bet ar1 uz kvalitativiem izraisitajfaktoriem.

(14) Ir janodroSina, ka Valde sp&j sagatavoties iestades vai vienibas iesp&jamam noregul&jumam.
Tapec ECB vai attiecigajai valsts kompetentajai iestadei butu pietickami agri jainforme
Valde par iestades vai vienibas finansu stavokla pasliktinaSanos, un Valdei vajadzetu but
pilnvaram, kas vajadzigas sagatavoSanas pasakumu istenoSanai. Svarigi ir tas, ka, lai Valde
varétu péc iesp&jas atrak reagét uz iestades vai vienibas situacijas pasliktinasanos, agrinas
intervences pasakumu iepriek$gju pieméroSanu nevajadz&tu paredzet ka nosacijumu, lai
Valde veiktu pasakumus iestades vai vienibas tirgoSanai vai pieprasitu informaciju noluka
atjauninat noreguléjuma planu un sagatavot vert§jumu. Lai nodroSinatu konsekventu,
koordingtu, efektivu un savlaicigu reakciju uz iestades vai vienibas finanSu stavokla
pasliktinaSanos un pienacigi sagatavotos iespgjamam noregul&jumam, ir jauzlabo
mijiedarbiba un koordinacija starp ECB, valstu kompetentajam iestadém un Valdi. Tiklidz
iestade vai vieniba atbilst agrinas intervences pasakumu piemé&rosanas nosacijumiem, ECB,
valstu kompetentajam iestadéem un Valdei butu japalielina informacijas, tostarp
provizoriskas informacijas, apmaina un kopigi jauzrauga iestades vai vienibas finansialais

stavoklis.

(14a) Ja Valde pieprasa informaciju, kas ir vajadziga, lai atjauninatu noregulejuma planus,
sagatavotos vienibas iespéjamam noreguléjumam vai novertéjuma veikSanai, ECB vai
attiecigajam valsts kompetentajam iestadem biitu jasnied; Valdei tam pieejama
informacija. Ja attieciga informacija ECB vai attiecigajam valsts kompetentajam iestadem
vel nav pieejama, Valdei un ECB vai attiecigajam valsts kompetentajam iestadem biitu

jasadarbojas un jakoordine darbiba, lai iegiitu informaciju, ko Valde uzskata par
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(15)

vajadzigu. Sadas sadarbibas ietvaros valsts kompetentajam iestadem biitu javic vajadziga

informdcija, pienacigi nemot vera sameriguma principu.

Ir janodroS$ina savlaiciga riciba un agrina koordinacija starp Valdi un ECB vai attiecigo
valsts kompetento iestadi attieciba uz mazak nozimigam parrobezu grupam, ja iestade vai
vieniba joprojam turpina darbibu, bet pastav bitisks risks, ka minéta iestade vai vieniba
varetu kliut maksatnesp&jiga. Tapéc ECB vai attiecigajai valsts kompetentajai iestadei biitu
pec iespgjas atrak japazino Valdei par $adu risku. Mingtaja pazinojuma biitu jaietver ECB
vai attiecigas valsts kompetentas iestades novertéjuma iemesli un parskats par alternativiem
privata sektora pasakumiem, uzraudzibas darbibam vai agrinas intervences pasakumiem, kas
ir pieejami, lai sapratiga termina novérstu iestades vai vienibas maksatnesp&ju. Sadai agrinai
pazinoSanai nebutu jaskar procediiras, ar kuram nosaka, vai ir izpilditi noregulg&juma
nosacijumi. ECB vai attiecigas valsts kompetentas iestades iepriek$€ju pazinojumu Valdei
par bitisku risku, ka iestade vai vieniba klust vai, iesp&jams, klis maksatnespgjiga,
nevajadz&tu noteikt par nosacijumu, ar ko p&c tam konstatetu, ka iestade vai vieniba faktiski
klust vai, iesp&jams, kliis maksatnesp&jiga. Turklat, ja velaka posma tiek novertéts, ka
iestade vai vieniba kliist vai, iesp&€jams, kliis maksatnesp€jiga, un nav alternativu risinajumu,
lai sapratiga termina noverstu $adu maksatnesp&ju, Valdei ir japienem I€mums par to, vai
veikt noregulgjuma darbibu. Sada gadijuma tas, cik savlaicigi tiek pienemts lémums par
noregulg§juma darbibas pieme@roSanu iestadei vai vienibai, var biit bitiski noregul€juma
strategijas sekmigai istenosanai, jo pasi tapéc, ka agraka intervence iestadé vai vieniba var
palidzét nodro$inat pietieckamu zaud&umu absorbcijas sp&ju un likviditati, lai izpilditu
minéto strategiju. Tapec ir lietderigi laut Valdei ciesa sadarbiba ar ECB vai attiecigo valsts
kompetento iestadi novertet, kas ir sapratigs termin$ alternativu pasakumu istenoSanai, lai
noverstu iestades vai vienibas maksatnesp&ju. Veicot minéto novertéjumu, biitu janem vera
ari vajadziba saglabat noregulejuma iestades un attiecigas vienibas speju efektivi istenot
noreguléjuma strategiju, ja tas galu gala ir nepiecieSams, bet nevajadzétu liegt veikt
alternativus pasakumus. Proti, paredzétajam alternativo pasakumu terminam vajadzetu
biat tadam, lai tas neapdraudeétu noreguléjuma stratégijas iespejamas istenoSanas
efektivitati. Lai nodroSinatu savlaicigu iznakumu un lautu Valdei pienacigi sagatavoties
iestades vai vienibas iesp&jamam noreguléjumam, Valdei un ECB vai attiecigajai valsts
kompetentajai iestadei bitu regulari jatiekas, un Valdei bitu jalemj par $adu sanaksmju

biezumu, nemot vera lietas apstaklus.
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(16)

(17)

(18)

(19)

Lai ietvertu bitiskus prudencialo prasibu parkapumus, ir sikak japrecizé nosacijumi, ar
kadiem nosaka, ka matesuzn@émumi, tostarp parvalditajsabiedribas, klust vai, iesp&jams, kliis
maksatnespejigi. Minéto prasibu parkapumu, ko izdarijis matesuznémums, vajadzetu
uzskatit par biitisku, ja $ada parkapuma veids un apmers ir salidzinams ar parkapumu, kas, ja
to biitu izdarTjusi kreditiestade, pamatotu kompetentas iestades izsniegtas atlaujas anuléSanu

saskana ar Direktivas 2013/36/ES 18. pantu.

Noregul€juma satvaru ir paredzéts piemé&rot potenciali jebkurai iestadei vai vienibai
neatkarigi no tas lieluma un darfjjumdarbibas modela ar pozitivu sabiedribas intereSu
novertejumu. Lai nodroSinatu $adu iznakumu, butu japreciz€ kritériji sabiedribas interesu
noveértéjuma piemérosanai iestadei vai vienibai, kas klast maksatnesp&jiga. Saja sakara ir
japrecize, ka atkariba no konkretajiem apstakliem noteiktas iestades vai vienibas funkcijas
var uzskatit par kritiskam, ja to partraukSana ietekmetu finanSu stabilitati vai kritiskos
pakalpojumus regionala limeni, jo ipaSi ja kritisko funkciju aizstajamibu nosaka

konkretais geografiskais tirgus.

Novertégjumam par to, vai iestades vai vienibas noregul&jums ir sabiedribas interes€s, biitu
jaatspogulo apsveérums, ka nogulditaji ir labak aizsargati, ja noguldijumu garantiju sist€mas
lidzekli tiek izmantoti efektivak un So fondu zaud€jumi tiek samazinati IiJdz minimumam.
Tapéc, novertgjot sabiedribas intereses, noreguléjuma meérkis aizsargat nogulditajus bitu
jauzskata par labak sasniegtu noregul€§juma, ja maksatnesp&jas procediiras izvéle

noguldijumu garantiju sist€mai izmaksatu dargak.

Novertejuma par to, vai iestades vai vienibas noreguléjums ir sabiedribas interesés, cik vien
iesp€jams, biitu jaatspogulo ari starpiba starp finans€jumu, ko sniedz, izmantojot nozares
finans€tus droSibas tiklus (noreguléjuma finanséSanas mehanismus vai noguldijumu
garantiju sist€tmas), no vienas puses, un finanséjumu, ko dalibvalstis nodrosina no nodoklu
maksataju naudas, no otras puses. Dalibvalstu sniegtais finans€jums ir saistits ar lielaku
bezriipigas ricibas risku, un tam piemit mazaks stimuls attieciba uz tirgus disciplinu, tadel
tas biitu jaapsver tikai arkartas apstaklos. Tapéc, noveértgjot merki Iidz minimumam
samazinat palauSanos uz arkartas finansialo atbalstu no publiska sektora lidzekliem, Valdei
biitu jauzskata, ka finans€jums, kuram izmanto noregul&juma finanséSanas mehanismus vai
noguldijumu garantiju sist€tmu, ir vélamaks par finans€jumu, kuram izmanto lidzvertigu

resursu apjomu no dalibvalstu budzZeta.
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(19a)

(19b)

(20)

21

Ja dalibvalstu maksatnespéjas un noregulejuma satvars tada pasa meéra efektivi nodroSina
regulejuma meérku sasniegSanu, prioritate bitu japieSkir risinajumam, kas samazina risku
nodoklu maksatajiem un ekonomikai. Minétajai pieejai biitu janodroSina piesardziga un
atbildiga riciba, kas atbilst visaptveroSajam merkim aizsargat gan nodoklu maksataju

intereses, gan ari plaSaku ekonomikas stabilitati.

Nodoklu maksataja finansets arkartas finansialais atbalsts iestddem un vienibam biitu
japieSkir (ja tads vispar tiek pieskirts) tikai nolilka noverst nopietnus arkartas un

sistemiska rakstura traucéjumus tautsaimniecibd, jo tas rada biitisku slogu publiska

Vo

Lai nodrosinatu, ka noreguléjuma mérki tiek sasniegti visefektivakaja veida, sabiedribas
intereSu novért€§juma rezultatam vajadzetu apsvert, vai maksatnesp€jigas iestades vai
vienibas likvidacija saskana ar parasto maksatnesp&jas procediiru noregul§juma merkus

sasniegtu efektivak neka noreguléjums, nevis tikai tada pasa méra ka noregulgjums.

Nemot vera pieredzi, kas giita, Tstenojot Direktivu 2014/59/ES, Regulu (ES) Nr. 806/2014
un Direktivu 2014/49/ES, ir sikak japreciz€ nosacijumi, saskana ar kuriem iznémuma karta
var pieskirt piesardzibas pasakumus, kas kvalific§jami ka arkartas finansialais atbalsts no
publiska sektora lidzekliem. Lai lidz minimumam samazinatu konkurences izkroplojumus,
ko rada noguldijumu garantiju sisttmu atskiribas Savieniba, §adu sistému intervences
saisttba ar preventiviem pasakumiem, kas atbilst Direktiva 2014/49/ES noteiktajam
prasibam un kas kvalificgjami ka arkartas finansialais atbalsts no publiska sektora
lidzekliem, btitu jaatlauj iznémuma karta, ja sanémeja iestade vai vieniba neatbilst nevienam
no nosactjumiem, lai to uzskatitu par tadu, kas klist vai, iespgjams, kliis maksatnespgjiga.
Biitu janodroSina, ka piesardzibas pasakumi tiek veikti pietiekami agri. Attieciba uz
piesardzibas rekapitalizaciju ECB paslaik savu uzskatu par to, vai iestade vai vieniba ir
maksatspéjiga, balsta uz perspektivo noveérte¢jumu par nakamajiem 12 méneSiem par to, vai
iestade vai vieniba var izpildit pasu kapitala prasibas, kas noteiktas Regula (ES)
Nr. 575/2013 vai Regula (ES) 2019/2033, un papildu pasu kapitala prasibu, kas noteikta
Direktiva 2013/36/ES vai Direktiva (ES) 2019/2034. Minéta prakse biitu janosaka Regula
(ES) Nr.806/2014. Papildus tam pasakumi samazinatas veértibas aktivu glabSanas
nodroS§inaSanai, tostarp aktivu parvaldibas struktiiras vai aktivu garantiju shémas, var
izradities efektivi un lietderigi, lai noveérstu tadu iesp€jamo finansialo gritibu c€lonus, ar

kuram saskaras iestades un vienibas, un novérstu to maksatnesp&ju, un tapéc tie varétu bt
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uzskatami par piemérotiem piesardzibas pasakumiem. Tadel butu japrecizé, ka S$adi

piesardzibas pasakumi var izpausties ka samazinatas vertibas aktivu pasakumi.

(22)  Lai saglabatu tirgus disciplinu, aizsargatu publiskos lidzeklus un izvairitos no konkurences
izkroplojumiem, piesardzibas pasakumiem ar1 turpmak vajadz€tu bt iznémumam, un tie
butu japieméro tikai, lai nov@rstu nopietnus tirgus trauc€jumus vai saglabatu finanSu
stabilitati, it seviSki sistemiskas krizes gadijuma. Turklat piesardzibas pasakumus
nevajadz€tu izmantot, lai novérstu zaud€umus, kas ir raduSies vai, iesp€jams, radisies.
Visuzticamakais instruments tadu zaud&jumu noteikSanai, kas ir raduSies vai, iespg&jams,
radisies, ir aktivu kvalitates parskatiSana, ko veic ECB, Eiropas Uzraudzibas iestade
(Eiropas Banku iestade) (EBI), kura izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) Nr. 1093/2010', vai valstu kompetentas iestades. ECB un valstu kompetentajam
iestadém butu jaizmanto $ada parskatiSana, lai noteiktu zaud@umus, kas ir raduSies vai,
iesp&jams, radisies, ja $adu parskatiSanu var veikt sapratiga termina. Ja tas nav iesp&jams,
ECB un valstu kompetentajam iestadém, attieciga gadijuma pamatojoties uz parbaudém uz
vietas, biitu péc iesp&jas realistiski, nemot veéra domin&josos apstaklus, jaidentificé

zaud&jumi, kas ir radusies vai, iesp&jams, radisies.

(23) Piesardzigas rekapitalizacijas mérkis ir atbalstit dzivotsp&jigas iestades un vienibas, kas
atzitas par tadam, kuras tuvakaja nakotn€, iesp&jams, saskarsies ar pagaidu griitibam, un
noverst to situacijas turpmaku pasliktinaSanos. Lai izvairitos no ta, ka publiskas subsidijas
tiek pieskirtas uzn€mumiem, kas atbalsta pieskirSanas bridi jau ir nerentabli, piesardzibas
pasakumiem, ko pieSkir ka pasSu kapitala instrumentu vai citu kapitala instrumentu iegadi vai
ka samazinatas vertibas aktivu pasakumus, nevajadz€tu parsniegt summu, kas nepiecieSama,
lai segtu kapitala iztrikumu, ka konstatéts spriedzes testa vai Iidzvertigas darbibas
nelabveéligaja scenarija. Lai nodroSinatu, ka publiskais finansé&jums galu gala tiek partraukts,
minétajiem piesardzibas pasakumiem ari vajadz€tu biit ierobeZotiem laika un tajos biitu
jaieklauj skaidrs to izbeigSanas grafiks ("atbalsta pasakuma izejas strat€gija’). Beztermina
instrumenti, tostarp pirma limena pamata kapitals, biitu jaizmanto tikai izn€muma gadijumos
un tiem biitu japieméro konkreti kvantitativi ierobeZojumi, jo to raksturlielumu dél tie nav

pieméroti, lai nodroSinatu atbilstibu pagaidu biitibas nosacijumam.

14 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1093/2010 (2010. gada 24. novembris), ar
ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Banku iestadi), groza LEmumu
Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lemumu 2009/78/EK (OV L 331, 15.12.2010., 12. Ipp.).
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(24)

(25)

Piesardzibas pasakumiem vajadz&tu noteikt ierobeZojumu atbilstosi summai, kas iestadei vai
vienibai butu vajadziga, lai saglabatu maksatsp&ju nelabvéliga scenarija gadijuma, ka
noteikts spriedzes testa vai Iidzvertiga darbiba. Ja piesardzibas pasakumi izpauzas
samazinatas veértibas aktivu pasakumu veida, sanémgéjai iestadei vai vienibai vajadzetu biit
iesp&jai izmantot min€to summu, lai segtu zaud&umus no parvestajiem aktiviem, vai to
izmantot apvienojuma ar kapitala instrumentu iegadi, ar noteikumu, ka netiek parsniegta
konstatéta iztrikuma kopsumma. Ir arT janodroSina, ka $adi piesardzibas pasakumi, kas
izpauzas samazinatas vertibas aktivu pasakumu veida, atbilst speka esoSajiem valsts atbalsta
noteikumiem un paraugpraksei, ka tie atjauno iestades vai vienibas ilgtermina dzivotspgju,
ka valsts atbalsts ir ierobezots lidz nepiecieSamajam minimumam un ka tiek noversti
konkurences izkroplojumi. Minéto iemeslu d&l attiecigajam iestadém, izmantojot
piesardzibas pasakumus, kas izpauzas samazinatas vertibas aktivu veida, biitu janem véra
pasSie noradijumi, tostarp aktivu parvaldiSanas sabiedribu (APS) plans's un pazinojums par

ienémumus neneso$u aizdevumu problémas risinasanu'®

. Arl uz Siem piesardzibas
pasakumiem, kas izpauzas samazinatas vertibas aktivu pasakumu veida, vienmér biitu
jaattiecina prioritarais pagaidu biitibas nosacijums. Paredzams, ka publiskas garantijas, kas
pieskirtas uz noteiktu laiku attieciba uz attiecigas iestades vai vienibas samazinatas vertibas
aktiviem, nodroSinas labaku atbilstibu pagaidu butibas nosacijumam neka sadu aktivu
parvesana publiski atbalstitai vienibai. Lai nodroSinatu, ka iestades, kuras sanem atbalstu,
ievero atbalsta pasakuma noteikumus, kompetentajam iestadem biitu japrasa iestadem,
kas nav pildijuSas savas saistibas, izstradat sanacijas planu. Ja ECB vai valsts kompetentd
iestade uzskata, ka sanacijas plana paredzetie pasakumi nespeéj panakt iestades ilgtermina
dzivotspeju vai ja iestade nav ieverojusi sandacijas planu, ECB vai attiecigajai valsts
kompetentajai iestadei biitu janoverte, vai iestade ir vai, iespejams, kliis maksatnespejiga

saskanda ar Regulas (ES) Nr. 806/2014 18. pantu.

Ir svarigi nodroSinat Valdes atru un savlaicigu noreguléjuma darbibu, ja Sada darbiba ietver
valsts atbalsta vai Fonda atbalsta pieskirSanu. Tapéc ir nepiecieSams laut Valdei pienemt
attiecigo noregul&juma shému, pirms Komisija ir novertgjusi, vai $§ads atbalsts ir saderigs ar
iek§€jo tirgu. Tomér, lai 8$ada scenarija nodroSinatu iek$gja tirgus labu darbibu,
noreguléjuma shémam, kas ietver valsts atbalsta vai Fonda atbalsta pieskirSanu, joprojam

blitu japieméro nosacljums, ka S$ada atbalsta pieskirSanai nepiecieSams Komisijas

15
16

COM(2018) 133 final.
COM(2020) 822 final.
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(26)

(27)

(28)

apstiprinajums. Lai Komisija p&c iespgjas atrak var€tu noveérteét, vai Fonda atbalsts ir
saderigs ar vienoto tirgu, un lai nodro$inatu netrauc€tu informacijas pliismu, ir arT janosaka,
ka Valdei un Komisijai biitu nekavéjoties jaapmainas ar visu informaciju, kas vajadziga
attieciba uz Fonda atbalsta iesp&jamo izmantoSanu, un japaredz 1pasi noteikumi par to, kad
un kada informacija Valdei biitu jasniedz Komisijai, lai sniegtu informaciju Komisijas

novert§jumam par Fonda atbalsta saderibu.

Procediira, kas reglamenté noreguléjuma sakSanu, ir Iidziga procediirai, kas reglamente
léemumu piemé&rot norakstiSanas un konvertacijas pilnvaras. Tapeéc ir lietderigi attiecigi
saskanot Valdes un ECB vai valsts kompetentas iestades attiecigos uzdevumus, kad tas, no
vienas puses, noverté, vai pastav nosacijumi norakstiSanas un konvertacijas pilnvaru

pieme€rosanai, un, no otras puses, noverté noreguléjuma shémas pienemsanas nosacijumus.

Ir iesp&ams, ka noregul¢juma darbiba tiktu piemérota noregul€juma vienibai, kas ir
noreguléjuma grupas priekSgala, savukart norakstiSanas un konvertacijas pilnvaras tiktu
piemérotas attieciba uz citu tas pasas grupas vienibu. Savstarpgja atkariba starp $adam
vienibam, tostarp tas, ka pastav atjaunojamas konsolidétas kapitala prasibas, un
nepiecieSamiba aktiviz€t zaud&jumu augSup€jas un lejupgjas parveSanas mehanismus, var
apgritinat zaudéjumu absorbcijas un rekapitalizacijas vajadzibu noveérté€Sanu katrai vienibai
atsevisSki un tadgjadi to nepiecieSamo summu noteikSanu, kas janoraksta un jakonverte katrai
vienibai. Tade] bitu japrecizé procediira, saskana ar kuru minétajas situacijas piemero
kapitala instrumentu un atbilstigo saistibu norakstiSanas un konvertacijas pilnvaras un
saskana ar kuru Valdei biitu janem véra $ada savstarpgja atkariba. Saja noliika, ja viena
vieniba atbilst norakstiSanas un konvertacijas pilnvaru piemérosanas nosacijumiem un cita
tas paSas grupas vieniba vienlaikus atbilst noregul€juma nosacijumiem, Valdei biitu

japienem noregul&juma shéma, kas attiecas uz abam vienibam.

Noluika palielinat juridisko noteiktibu un nemot véra to saistibu iespgjamo nozimigumu, kas
var izriet€t no neskaidriem notikumiem nakotn€, tostarp noreguléjuma bridi nepabeigto
tiesvedibu iznakumu, ir janosaka, kada pieeja $STm saistibam biitu japaredz attieciba uz
iek3gjas rekapitalizacijas instrumenta piemérodanu. Saja zina vadoSajiem principiem
vajadzetu biit tiem, kas paredzéti gramatvedibas noteikumos, un jo IpaSi gramatvedibas

noteikumos, kas paredzeti 37. starptautiskaja gramatvedibas standarta, kur§ pienemts ar
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Komisijas Regulu (EK) Nr. 1126/2008!7. Pamatojoties uz minéto, noreguléjuma iestadem
butu janoskir uzkrajumi un iesp&jamas saistibas. Uzkrajumi ir saistibas, kas attiecas uz
iesp&jamu lidzeklu aizplisanu un ko var realistiski aplést. lesp&jamas saistibas netiek atzitas
par gramatvedibas saistibam, jo tas attiecas uz pienakumu, ko nevar uzskatit par iesp&jamu

aplésanas laika vai ko nevar realistiski apl@st.

(29) Ta ka uzkrajumi ir gramatvedibas saistibas, biitu japrecizg, ka pret sadiem uzkrajumiem
jaattiecas tapat ka pret citam saistibam. Sadiem noteikumiem vajadzétu bat ieksgji
rekapitaliz€jamiem, iznemot, ja tie atbilst kddam no konkrétajiem krit€rijiem, saskana ar
kuriem tos izslégtu no ieks€jas rekapitalizacijas instrumenta tvéruma. Nemot véra miné&to
noteikumu iesp&jamo nozimi noregul§juma un nolika nodroSinat noteiktibu ieks$gjas
rekapitalizacijas instrumenta piem&roSana, butu japrecize, ka uzkrajumi ir dala no ieksgji
rekapitaliz§jamam saisttbam un ka lidz ar to tam piemero ieks€jas rekapitalizacijas

instrumentu.

(30) Saskana ar gramatvedibas principiem iesp&jamas saistibas nevar atzit par saistibam, un tapec
tam nevajadz€tu but ieks€ji rekapitaliz€jamam. Tomér ir janodroSina, ka iesp€amas
saistibas, kas izrietetu no notikuma, kur$ ir neiesp&jams vai kuru nevar realistiski aplést
noreguléjuma laika, nemazina noreguléjuma stratégijas un jo ipasi ieks§¢jas rekapitalizacijas
instrumenta efektivitati. Lai sasniegtu So mérki, vertétajam, veicot veértéSanu noreguléjuma
vajadzibam, blitu janoverté iespgjamas saistibas, kas ir ieklautas noreguléjamas iestades vai
vienibas bilancg, un pé€c iespgjas labak biitu janosaka So saistibu potenciala vértiba. Lai
nodroSinatu, ka péc noreguléjuma procesa iestade vai vieniba pienacigu laiku var saglabat
pietickamu tirgus uzticéSanos, vertétajam S$1 potenciala vertiba biitu janem véra, nosakot
summu, par kadu iek$€ji rekapitaliz€jamas saistibas ir janoraksta vai jakonverte, lai
atjaunotu noregul€jamas iestades kapitala raditajus. Jo 1pasSi noregul&juma iestadei savas
konvertacijas pilnvaras biitu japiemero iek$€ji rekapitaliz€jamam saistibam, ciktal tas
nepiecieSams, lai nodroSinatu, ka noregulgéjamas iestades rekapitalizacija ir pietickama, lai
segtu iesp€jamos zaud€jumus, ko var radit saistibas, kuras var rasties neiesp&jama notikuma
del. Novertgjot norakstamo vai konvertg§jamo summu, noregul&juma iestadei biitu riipigi

jaapsver iesp&jamo zaud&umu ietekme uz noregul&jamo iestadi, pamatojoties uz vairakiem

17 Komisijas Regula (EK) Nr. 1126/2008 (2008. gada 3. novembris), ar ko pienem vairakus
starptautiskos gramatvedibas standartus saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 1606/2002 (OV L 320, 29.11.2008., 1. Ipp.).
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(1)

(32)

faktoriem, tostarp notikuma iestaSanas iesp&jamibu, ta iestasanas terminu un iesp&jamo

saisttbu summu.

Noteiktos apstaklos pec tam, kad vienotais noreguléjuma fonds ir veicis iemaksu, kas
neparsniedz 5 % no iestades vai vienibas kop&jam saistibam, tostarp pasu kapitala, Valde var
izmantot papildu finans&juma avotus, lai turpinatu atbalstit savu noregul&juma darbibu. Biitu
skaidrak janorada, kados apstaklos vienotais noregul&juma fonds var sniegt papildu atbalstu,
ja visas saistibas, kuru prioritate ir zemaka neka noguldijumiem, kas nav obligati vai

diskrecionari izslégti no ieks€jas rekapitalizacijas, ir pilniba norakstitas vai konvertétas.

Noregul&juma panakumi ir atkarigi no Valdes savlaicigas piekluves attiecigajai informacijai
no iestadém un vienibam, par kuram atbild Valde, ka arT no publiskam iestadém un
struktiram. Saja konteksta Valdei vajadzetu biit iespgjai piekliit statistiska rakstura
informacijai, ko ECB savakusi savas centralas bankas funkcijas ietvaros, papildus
informacijai, kas ECB ir pieejama ka uzraudzibas iestadei saskana ar Regulu (ES)
Nr. 1024/2013. Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr.2533/98'% Valde nodroSina
konfidencialas statistikas informacijas fizisku un logisku aizsardzibu un pieprasa ECB
atlauju informacijas turpmakai nosiitiSanai, kas var bit nepiecieSama, lai izpilditu Valdes
uzdevumus. Ta ka sabiedribas intereSu novert€juma veikSanai var bt nepiecieSama
informacija, kas saistita ar to klientu skaitu, kuriem iestade vai vieniba ir vienigais vai
galvenais bankas pakalpojumu partneris, un kas ir saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu (ES) 2015/8491? izveidoto centralizéto automatizéto mehanismu riciba,
Valdei vajadzetu biit iesp&jai sanemt minéto informaciju atseviSskos gadijumos. Biitu ari
japrecizé konkréts laiks, kad Valdei ir netieSa piekluve informacijai. Jo 1pasi, ja attieciga
informacija ir pieejama iestadei vai struktiirai, kurai ir pienakums sadarboties ar Valdi, kad
Valde pieprasa informaciju, $adai iestadei vai struktiirai biitu jasniedz minéta informacija
Valdei. Ja konkrétaja laika informacija nav pieejama, neatkarigi no S§is nepieejamibas
iemesla Valdei vajadzetu biit iesp€jai iegiit min€to informaciju no fiziskas vai juridiskas

personas, kuras riciba ir min€ta informacija, ar valsts noregul€juma iestazu starpniecibu vai

18

19

Padomes Regula (EK) Nr. 2533/98 (1998. gada 23. novembris) par statistikas informacijas
vaksanu, ko veic Eiropas Centrala banka (OV L 318, 27.11.1998., 8. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (2015. gada 20. maijs) par to, lai
nepielautu finanSu sistémas izmantoSanu nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizéSanai vai teroristu
finans€Sanai, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 un
atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2005/60/EK un Komisijas Direktivu
2006/70/EK (OV L 141, 5.6.2015., 73. Ipp.).
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tiesa veida péc tam, kad ta ir par to informé&jusi minétas valsts noregul&juma iestades. Valdei
vajadzetu biit arT iespgjai precizét procediiru un veidu, kada tai biitu jasanem informacija no
finan$u vienibam, lai nodroSinatu, ka Sada informacija ir vispiemérotaka tas vajadzibam,
tostarp attieciba uz virtualajam datu telpam. Turklat, lai nodroSinatu péc iesp&jas plasaku
sadarbibu ar visam vienibam, kuru riciba varctu but dati, kas ir butiski Valdei un
nepiecieSami tai uztic€to uzdevumu veikSanai, un lai izvairitos no pieprasijumu dubléSanas
iestadém un vienibam, starp publiskajam iestadém un struktiiram, ar kuram Valdei vajadzetu
bt iesp€jai sadarboties, parbaudit informacijas pieejamibu un apmainities ar informaciju,
butu jaieklauj Eiropas Centralo banku sistémas dalibnieki, attiecigds NGS, Eiropas
Sistemisko risku kolégija, Eiropas uzraudzibas iestades un Eiropas Stabilizacijas
mehanisms. Visbeidzot, lai nodro§inatu, ka vajadzibas gadijuma laikus tiek veikta intervence
no finanSu mehanismiem, par kuriem noslégts ligums attieciba uz vienoto noreguléjuma
fondu, Valdei biitu jainform& Komisija un ECB, tiklidz ta uzskata, ka var biit nepiecieSams
aktivizet $adus finanSu mehanismus, un biitu jasniedz Komisijai un ECB visa informacija,

kas vajadziga to uzdevumu veikSanai attieciba uz $adiem finanSu mehanismiem.

(33) Direktivas 2014/59/ES 86. panta 1. punkta ir paredzets, ka parastas maksatnespé&jas
procediiras attieciba uz iestadém un vienibam, kas ietilpst minétas direktivas tv@ruma,
neuzsak citadi, ka vien péc noreguléjuma iestades ierosinajuma, un ka lémumu, ar ko
lestadei vai vienibai pieméro parasto maksatnesp€jas procediiru, pienem tikai ar
noreguljuma iestades piekriSanu. Min&tais noteikums nav atspogulots Regula (ES)
Nr. 806/2014. Saskana ar Regula (ES) Nr. 806/2014 noteikto uzdevumu sadali valstu
noregul&juma iestadém biitu jaapspriezas ar Valdi, pirms tas rikojas saskana ar Direktivas
2014/59/ES 86. panta 1. punktu attieciba uz iestadém un vienibam, par kuram Valde ir tiesi

atbildiga.

(34) Valdes priekssédetaja vietnieka amatam atlases kritériji ir tadi paSi ka valdes priekSsédetaja
un citu pilna laika loceklu atlases kritériji. Tapéc ir lietderigi ar1 Valdes priekSsédetaja
vietniekam pieskirt tadas paSas balsstiesibas ka Valdes priekSsédétajam un pilna laika

locekliem.
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(36)

(37)

(3%)

(39)

(40)

Lai Valde plenarsédé varetu veikt sakotngjo noveértejumu par provizorisko budzeta projektu,
pirms priekSsédetajs iesniedz galigo projektu, biitu japagarina termins, kura priekSseédétajs

var iesniegt sakotn€jo priekslikumu par Valdes gada budzetu.

Péc vienota noreguléjuma fonda palielinasanas sakotngja laikposma, kas minéts Regulas
(ES) Nr. 806/2014 69. panta 1.punkta, ta pieejamie finanSu Iidzekli var nedaudz
samazinaties zem mérkapjoma, jo Ipasi segto noguldijumu picauguma dé€l. Tadgjadi ex ante
iemaksu summa, kas var tikt pieprasita §ados apstaklos, varétu bit neliela. Lidz ar to ir
iespejams, ka péc daziem gadiem So ex ante iemaksu apmeérs vairs nebls samé&rigs ar So
iemaksu iekas@Sanas izmaksam. Tap&c Valdei vajadz€tu but iesp&jai atlikt ex ante iemaksu
iekas€Sanu uz ne vairak ka trim gadiem, 1idz iekas€jama summa sasniedz summu, kas ir
sameriga ar iekas€Sanas procesa izmaksam, ar noteikumu, ka $ada atlikSana bitiski

neietekmé Valdes sp&ju izmantot vienoto noreguléjuma fondu.

Neatsaucamas maksajumu saistibas ir viens no vienota noreguléjuma fonda pieejamo
finanSu lidzeklu komponentiem. Tadel ir japrecizé apstakli, kddos minétas maksajumu
saistibas var prasit izpildit, un piemérojama procediira saistibu izbeigSanai gadijuma, ja
iestadei vai vienibai vairs nav pienakuma veikt iemaksas vienotaja noreguléjuma fonda.
Turklat, lai nodroSinatu lielaku parredzamibu un noteiktibu attieciba uz neatsaucamu
maksajumu saistibu dalu piesaistamo ex ante iemaksu kop€ja summa, Valdei Sada dala butu

janosaka katru gadu, ievérojot piem&rojamos ierobezojumus.

Vienotaja noreguléjuma fonda veicamo arkartas ex post iemaksu maksimala summa, ko
atlauts pieprasit, paSlaik gada nevar parsniegt ex ante iemaksu triskarSu apméru. Péc
sakotngja fonda palielinaSanas perioda, kas minéts Regulas (ES) Nr. 806/2014 69. panta
1. punkta, Sadas ex ante iemaksas apstaklos, kas nav vienota noreguléjuma fonda
izmantoSana, bis atkarigas tikai no segto noguldijumu Itmena svarstibam, un tapéc tas,
visticamak, saruks. Pamatojot arkartas ex post iemaksu maksimalo summu ar ex ante
iemaksu apmeru, varétu tikt krasi ierobezota vienota noregulé§juma fonda iesp€ja piesaistit
ex post iemaksas, tad€jadi samazinot ta ricibas sp&ju. Lai izvairitos no $ada iznakuma, biitu
janosaka cits ierobezojums un biitu janosaka, ka arkartas ex post iemaksu maksimala

summa, ko atlauts pieprasit, ir Fonda mérkapjoma vienas astotas dalas triskarss apmers.

Vienoto noregulgjuma fondu var izmantot, lai atbalstitu uzn€muma pardoSanas instrumenta

val pagaidu iestades instrumenta pieméroSanu, saskana ar kuru noregul€jamas iestades
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(41)

(42)

(43)

(44)

aktivu, tiesibu un saistibu kopums tiek nodots saném&jam. Sada gadijuma Valdei var bat
prastijums pret atlikuSo iestadi vai vienibu tas turpmakaja likvidacija saskana ar parasto
maksatnespéjas procediiru. Tas var notikt, ja vienoto noreguléjuma fondu izmanto saistiba ar
tadu zaudejumu segsanu, kas kreditoriem citadi biitu radusies, tostarp ka garantijas attieciba
uz aktiviem un saistibam, vai saistiba ar starpibas segSanu starp parvestajiem aktiviem un
saistibam. Lai nodroSinatu, ka akcionari un kreditori, kas palikusi atlikuSaja iestade vai
vieniba, efektivi absorb& noregul§jamas iestades zaud€umus un uzlabo iesp&ju
maksatnesp€jas gadijuma veikt atmaksajumus Valdei, tiem Valdes prasijumiem pret atlikuso
iestadi vai vienibu un prasijumiem, kas izriet no pamatotiem izdevumiem, kuri pienacigi
radusies Valdei, biitu japieméro tada pati prioritate maksatnespg&jas gadijuma ka katras
iesaistitas dalibvalsts valsts noreguléjuma finanséSanas mehanismu prasijumu prioritatei,
kurai vajadzetu but augstakai par noguldijumu un noguldijumu garantiju sist€mu prioritates
Itmeni. Ta ka par principa "neviens kreditors nav sliktaka situacija" parkapumiem no vienota
noregul&juma fonda akcionariem un kreditoriem izmaksatas kompensacijas ir paredzg&tas, lai
kompensétu noreguléjuma darbibas rezultatus, minétajam kompensacijam nevajadzetu bt

par pamatu Valdes prasijumiem.

Ta ka dazi Regulas (ES) Nr. 806/2014 noteikumi par noguldijumu garantiju sistemu
iespgjamo lomu noregul&juma ir lidzigi Direktivas 2014/59/ES noteikumiem, Regula (ES)
Nr. 806/2014 bitu jaatspogulo grozijumi, kas miné€tajos Direktivas 2014/59/ES noteikumos

izdariti ar ... [PB: ligums ievietot Direktivas 2014/59/ES grozijumu direktivas numuru].

Parredzamiba ir bitiska, lai nodroSinatu tirgus integritati, tirgus disciplinu un iegulditaju
aizsardzibu. Lai nodroSinatu, ka Valde sp€j veicinat centienus panakt lielaku parredzamibu
un piedalities citos tados centienos, butu jalauj Valdei atklat informaciju, kas izriet no tas
pasas veiktas analizes, noveértg§jumiem un Kkonstat€jumiem, tostarp noregul&amibas
noveértejumiem, ja $ada atklaSana neapdraud&tu sabiedribas intereSu aizsardzibu attieciba uz
finanSu, monetaro vai ekonomikas politiku un ja informacijas atklaSana ir saistita ar

prioritaram sabiedribas interesem.
Tade] butu attiecigi jagroza Regula (ES) Nr. 806/2014.

Lai nodroSinatu konsekvenci, grozijumi Regula (ES) Nr. 806/2014, kas ir lidzigi
grozijumiem Direktiva 2014/59/ES, kuri izdariti ar ... [PB: ligums ievietot Direktivas

2014/59/ES grozijumu direktivas numuru], bitu japieméro no tas paSas dienas, kad
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(45)

transpon€ ... [PB: liigums ievietot Direktivas 2014/59/ES grozijumu direktivas numuru],
proti, no ... [PB: lugums ievietot datumu = 18 ménesi péc §is grozijumu regulas speka
stasanas datuma]. Tomér nav iemesla atlikt to Regulas (ES) Nr. 806/2014 grozijumu
piemé&roSanu, kuri attiecas tikai uz vienota noreguléjuma mehanisma darbibu. Minétie
grozijumi tadel butu japiemero no ... [PB: ligums ievietot datumu = 1 mé&nesis pec §is

grozijumu regulas speka stasanas datuma).

Nemot véra to, ka §is regulas mérkus, proti, uzlabot iestazu un vienibu atveseloSanas un
noregul@juma satvara efektivitati un lietderibu, nevar pietickami labi sasniegt atseviskas
dalibvalstis to risku dél, ko atSkirigas valstu pieejas varétu radit vienota tirgus integritatei,
bet tos var labak sasniegt Savienibas Iimeni, grozot noteikumus, kas jau ir noteikti
Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibu 5. pantd noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar min&taja pantd noteikto
proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi min&to

mérku sasniegSanai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Grozijumi Regula (ES) Nr. 806/2014

Regulu (ES) Nr. 806/2014 groza Sadi:

1) regulas 3. panta 1. punktu groza $adi:
a)  punkta 24.a) apakSpunktu aizstaj ar §adu:
"24.a) "noreguléjuma vieniba" ir juridiska persona, kas veic uznémejdarbibu iesaistita
dalibvalstt un ko Valde vai valsts noreguléjuma iestade saskana ar §is regulas 8. pantu ir
identific€jusi ka vienibu, attieciba uz kuru noregul&juma plana ir paredzeta
noregul&juma darbiba;";
b)  punkta ieklauj S$adu 24.d) un 24.e) apakSpunktu:
"24.d) " arpussavienibas G-SNI" ir arpussavienibas G-SNI, kas defin€ta Regulas (ES)
Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 134) apakSpunkta;
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c)

24.¢) "G-SNI vieniba" ir G-SNI vieniba, kas definéta Regulas (ES) Nr. 575/2013
4. panta 1. punkta 136) apakSpunkta;";

punkta 49) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

"49) "ieksg€ji rekapitaliz€jamas saistibas" ir 2. pantd minétas vienibas saistibas, tostarp
tas saistibas, kas rada gramatvedibas uzkrajumus, un kapitala instrumenti, kas nav
kvalificgjami ka pirma Itmena pamata kapitala instrumenti, pirma lIimena papildu
kapitala vai otra [imena kapitala instrumenti un kas nav izsleégti no ieksgjas

rekapitalizacijas instrumenta pieméroSanas jomas, ievérojot 27. panta 3. punktu;";

2) regulas 4. panta ieklauj $adu 1.a punktu:

"1.a Dalibvalstis iesp&ami driz inform& Valdi par savu ligumu uzsakt cieSu sadarbibu ar ECB

saskana ar Regulas (ES) Nr. 1024/2013 7. pantu.

P&c pazinoSanas, kas veikta saskana ar Regulas (ES) Nr. 1024/2013 7. pantu, un pirms ciesas

sadarbibas izveidoSanas dalibvalstis sniedz visu informaciju — par vienibam un grupam, kas

veic uznémeéjdarbibu to teritorija —, kas Valdei var biit vajadziga, lai sagatavotos uzdevumiem,

kas tai uzticeti ar So regulu un noligumu.";

3) regulas 7. pantu groza $adi:

a)

b)

panta 3. punkta ceturtas dalas pirmos divus teikumus aizstaj ar §adu tekstu:

"Veicot $aja punkta min€tos uzdevumus, valstu noregul€juma iestades pieméro
attiecigos §1s regulas noteikumus. Sis regulas 5. panta 2. punkta, 6. panta 5. punkta,

8. panta 6., 8., 12. un 13. punkta, 10. panta 1. [idz 10. punkta, 10.a panta, 11. Iidz

14. panta, 15. panta 1., 2. un 3. punkta, 16. panta, 18. panta 1., 1.a, 2. un 6. punkta,

20. panta, 21. panta 1. 11dz 7. punkta, 21. panta 8. punkta otraja dala, 21. panta 9. un

10. punkta, 22. panta 1., 3. un 6. punkta, 23. un 24. panta, 25. panta 3. punkta, 27. panta
1. 11dz 15. punkta, 27. panta 16. punkta otras dalas otraja teikuma, treSaja dala un
ceturtas dalas pirmaja, treSaja un ceturtaja teikuma un 32. panta minétas atsauces uz
Valdi uzskata par atsaucém uz valstu noregul€juma iestadém attieciba uz grupam un

vienibam, kas miné&tas $a punkta pirmaja dala.";

panta 5. punktu groza $adi:
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1)  vardus "12. panta 2. punktu" aizstaj ar vardiem "12. panta 3. punktu";
il)  punktam pievieno $adu dalu:

"P&c tam, kad pirmaja dala ming&tais pazinojums ir stajies speka, iesaistitas
dalibvalstis var nolemt, ka atbildibu par tadu uzdevumu veikSanu, kas saistiti ar
vienibam un grupam, kuras veic uzn€mejdarbibu to teritorija, iznemot 2. punkta
minétas vienibas un grupas, nodod atpakal valsts noregulg§juma iestadém, un tada
gadijuma pirmo dalu vairs nepieméro. Dalibvalstis, kuras plano izmantot min&to
iesp&ju, par to pazino Valdei un Komisijai. Mingtais pazinojums ir speka no

dienas, kad tas publicéts Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest.";
4) regulas 8. pantu groza sadi:
a)  panta 2. punktam pievieno $adu dalu:

"Valde var uzdot valstu noregul&juma iestadeém 1stenot Direktivas 2014/59/ES 10. panta
8. punkta ming&tas pilnvaras. Valstu noregul&juma iestades isteno Valdes noradijumus

saskana ar §1s regulas 29. pantu.";
aa) panta 9. punkta pirmo dalu groza Sadi:
i) ieklauj Sadu punktu:

"aa) attieciga gadijuma detalizétu aprakstu par to, kadel ir noteikts, ka iestade ir
Jjakvalifice ka likvidacijas vientba, tostarp paskaidrojumu, ka noregulejuma iestade

nondca pie secind@juma, ka iestadei triikst kritiski svarigu funkciju;'';
ii) ieklauj Sadu apakspunktu:

"ja) aprakstu par to, ka daZadas noreguléjuma strategijas vislabak sasniegtu

14. panta izklastitos noregulejuma merkus;"';
iii) ieklauj Sadu apakSpunktu:

""pa) fizisku personu un mikrouznémumu, mazo un videjo uznemumu segto

noguldijumu un atbilstigo noguldijumu detalizétu un kvantitativu sarakstu.'’;

b)  panta 10. punktam pievieno $adas dalas:
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"To pasakumu noteikSanai, kas veicami attieciba uz tadiem pirmas dalas b) apakSpunkta
mingtajiem meitasuzn€mumiem, kuri nav noregul€juma vienibas, Valde péc
apsprieSanas ar attiecigo valsts noreguléjuma iestadi var piemérot vienkarSotu pieeju,
ja $ada pieeja negativi neietekmé&tu grupas noregul&jamibu, nemot véra
meitasuznémuma lielumu, ta riska profilu, kritiski svarigu funkciju neesibu un grupas

noreguljuma strat€giju.

Grupas noreguléjuma plana nosaka, vai noreguléjuma grupas vienibas, kas nav
noregulejuma vientbas, kvalificéjas ka likvidacijas vienibas. Neskarot citus faktorus,
ko Valde var uzskatit par bitiskiem, vienibas, kas nodrosina kritiski svarigas

Sfunkcijas, nav uzskatamas par likvidacijas vientbam.",
ba) panta 11. punkta ieklauj Sadu apakspunktu:

""-aa) ietver detalizetu aprakstu par to, kadel ir noteikts, ka grupas vieniba ir
Jjakvalifice ka likvidacijas vientba, tostarp paskaidrojumu, ka noregulejuma iestade
nondca pie secinajuma, ka iestadei triikst kritiski svarigu funkciju, un ka ir nemta
verd attieciba starp tas kopéjo riska darijumu vertibu un darbibas ienakumiem grupas
kopeéja riska dartjumu vertiba un darbibas ienakumos, kd ari grupas vienibas sviras

raditajs grupas konteksta;";
c)  pievieno $adu punktu:

"14. Valde nepienem noregul&uma planus 1. punkta min€tajam vienibam un grupam, ja
pieméro 22. panta 5. punktu vai ja maksatnespéjas procediira ir uzsakta pret vientbu
vai grupu I saskana ar piemérojamiem valsts tiesibu aktiem, ievérojot Direktivas

2014/59/ES 32.b pantu.";
5) regulas 10. pantu groza §adi:
a)  panta 4. punkta ceturtaja dala vardu "Pirmaja dala" aizstaj ar vardiem "TreSaja dala";

b) panta 7. punkta vardus "iestadei vai matesuzn@mumam adres€tu" aizstaj ar vardiem
e . _ . _ - . .
vienibai vai matesuznpémumam adresétu” un vardus "ietekmi uz iestades
darfjumdarbibas modeli" aizstaj ar vardiem "ietekmi uz vienibas vai grupas

darfjumdarbibas modeli";

c) panta 10. punktu groza sadi:
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1)  otraja dala vardu "iestades" aizstaj ar vardiem "attiecigas vienibas";
ii)  treSaja dala vardu "iestadi" aizstaj ar vardu "vienibu";

ii1)  punktam pievieno $adu dalu:

noregulgjamibai, Valde pienem lémumu pé&c apspriesanas ar ECB vai attiecigo
valsts kompetento iestadi un attieciga gadijuma ar norikoto makroprudencialas
uzraudzibas iestadi. Mingtaja [émuma norada, ka ierosinatie pasakumi efektivi
iestadeém pieprasit iestadei, matesuzn€mumam vai jebkuram attiecigas grupas

meitasuznémumam istenot ierosinatos pasakumus.";
d) pievieno Sadu punktu:

"13.a Katra noreguléjuma planoSanas cikla beigas noregulejuma iestade
publicé anonimizétu sarakstu, kurda apkopoti jebkadi apzinatie noregulejamibas

ooooo

88. pantda noteiktos dienesta nosléepuma noteikumus. ";
6) regulas 10.a pantu groza $adi:
a)  panta 1. punkta ievadfrazi aizstaj ar Sadu:

"1. Ja vieniba ir situacija, kura ta atbilst apvienoto rezervju prasibai, ja ta tiek apsverta
papildus katrai no Direktivas 2013/36/ES 141.a panta 1. punkta a), b) un c) apakSpunkta
minétajam prasibam, bet ta neatbilst minétajai apvienoto rezervju prasibai, ja ta tiek
apsverta papildus §1s regulas 12.d un 12.e panta min&tajam prasibam, kad tas
aprékinatas saskana ar §1s regulas 12.a panta 2. punkta a) apakSpunktu, Valdei ir
pilnvaras saskana ar §a panta 2. un 3. punktu uzdot valsts noregul€juma iestadei aizliegt
vienibai sadalit summu, kas parsniedz maksimalo sadalamo summu, kura saistita ar
pasu kapitala un atbilstigo saistibu minimuma prasibu ("M-MSS") un kuru aprékina

saskana ar §a panta 4. punktu, veicot jebkuru no §adam darbibam:";

b)  pantam pievieno $adu 7. punktu:
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"7. Ja vienibai nepieméro apvienoto rezervju prasibu uz ta pasa pamata, uz kura tai ir
jaizpilda 12.d un 12.e panta min&tas prasibas, Valde pieméro $a panta 1. [idz 6. punktu,
pamatojoties uz apvienoto rezervju prasibas aplési saskana ar Komisijas Delegéto

regulu (ES) 2021/1118*. Pieméro Direktivas 2013/36/ES 128. panta ceturto dalu.

Pirmaja dala min€to apl&sto apvienoto rezervju prasibu Valde ietver Iémuma, ar ko
nosaka §1s regulas 12.d un 12.e panta mingtas prasibas. Apl€sto apvienoto rezervju
prasibu vieniba dara publiski pieejamu kopa ar Direktivas 2014/59/ES 45.1 panta

3. punkta min€to informaciju.

* Komisijas Delegéta regula (ES) 2021/1118 (2021. gada 26. marts), ar ko Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/59/ES papildina attieciba uz regulativajiem
tehniskajiem standartiem, kuros preciz€tas metodes, ko noregul&juma iestades izmanto,
lai apléstu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2013/36/ES 104.a panta min&to
prasibu un apvienoto rezervju prasibu noregulgjuma vienibam noregul&juma grupas
konsolidétaja limeni, ja uz noreguléjuma grupu minétas prasibas saskana ar minéto

direktivu neattiecas (OV L 241, 8.7.2021., 1. Ipp.).
7) regulas 12. pantam pievieno $adu 8. punktu:

"8. Valde ir atbildiga par Regulas (ES) Nr. 575/2013 77. panta 2. punkta un 78.a panta min€to
atlauju pieskirSanu §a panta 1. punkta min€tajam vienibam. Valde adresé savu [emumu

attiecigajai vienibai.";
8) regulas 12.a panta 1. punktu aizstaj ar §adu:

"1. Valde un valstu noregul&juma iestades nodroSina, ka 12. panta 1. un 3. punkta minétas
vienibas vienmeér izpilda paSu kapitala un atbilstigo saistibu prasibas, ja to pieprasa Valde un

ka noteikusi Valde saskana ar So pantu un 12.b lidz 12.i pantu.";
9) regulas 12.c pantu groza $adi:
a) panta4.un 5. punkta vardu "G-SNI" aizstaj ar vardiem "G-SNI vienibas";

b) panta 7. punkta ievadfrazé vardus "3. punkta" aizstaj ar vardiem "4. punkta" un vardu

"G-SNI" aizstaj ar vardiem "G-SNI vienibas";
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c) panta 8. punktu groza sadi:

1)  pirmaja dala vardu "G-SNI" aizstaj ar vardiem "G-SNI vienibas";

i1)  otras dalas c) apakSpunkta vardu "G-SNI" aizstaj ar vardiem "G-SNI vieniba";
d) pantam pievieno $adu 10. punktu:

"10. Valde var atlaut noregul&juma vienibam izpildit 4., 5. un 7. punkta mingtas
prasibas, izmantojot pasu kapitalu vai saistibas, kas miné&tas 1. un 3. punkta, ja ir

izpilditi visi turpmak min&tie nosacijumi:

a)  attieciba uz vienibam, kas ir G-SNI vienibas vai noreguléjuma vienibas, kuram
pieméro 12.d panta 4. vai 5. punktu, Valde nav samazinajusi $a panta 4. punkta

mingto prasibu saskana ar minéta punkta pirmo dalu;

b) 82 panta 1. punktd miné&tas saistibas, kas neatbilst Regulas (ES) Nr. 575/2013
72.b panta 2. punkta d) apakSpunktd min€tajam nosacijumam, atbilst miné&tas
regulas 72.bpanta 4.punkta b) lidz e)apakSpunkta paredz&tajiem

nosacijumiem.";

10) regulas 12.d panta 3. punkta astotaja dala vardus "kritiski svarigo ekonomisko funkciju"
aizstaj ar vardiem "kritiski svarigo funkciju" un 6. punkta astotaja dala vardus "kritiski

svarigu ekonomisko funkciju" aizstaj ar vardiem "kritiski svarigo funkciju";
11) regula ieklauj §adu pantu:
"12.da pants
PaSu kapitala un atbilstigo saistibu minimuma prasibas noteik§ana parveduma
stratégijﬁml

1. Piem@rojot 12.d pantu noreguléjuma vienibai, kuras vélama noreguléjuma stratégija
atseviski vai kopd ar citiem noregulejuma instrumentiem paredz uzn€muma pardoSanas
instrumenta vai pagaidu iestades instrumenta izmantoSanu I , Valde proporcionali nosaka
12.d panta 3. punkta paredz€to rekapitalizacijas summu, attieciga gadijuma pamatojoties uz

Sadiem kritérijiem:
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b)

d)

noreguléjuma vienibas lielums, darfjjumdarbibas modelis, finanséSanas modelis un
riska proﬁlsl vai attieciga gadijuma tas noreguléjuma vienibas dalas lielums, uz

kuru attiecas uznemuma pardoSanas vai pagaidu iestades instruments,

akcijas, citi TpaSumtiesibu instrumenti, aktivi, tiesibas vai saistibas, kas japarved

sanéméjam, ka noteikts noreguléjuma plana, nemot veéra:
1)  noregul&juma vienibas galvenas darbibas jomas un kritiski svarigas funkcijas;

i1)  saistibas, kas izslégtas no iekS$€jas rekapitalizacijas saskana ar 27. panta

3. punktu;
iil) aizsardzibas pasakumus, kas miné&ti Direktivas 2014/59/ES 73. lidz 80. panta;

iiia) paredzamas pasSu kapitala prasibas jebkurai pagaidu iestadei, kurai var
nakties istenot noregulejuma vienibas izieSanu no tirgus, lai attieciga
gadijuma nodroSinatu pagaidu iestades atbilstibu Regulai (ES) Nr. 575/2013,
Direktivai 2013/36/ES un Direktivai 2014/65/ES;

iiib) sanemeéja paredzama prasiba, lai darijums bitu kapitala zina neitrals

attiecitba uz prasibam, kas pieméerojamas pienémeéjai vienibai;

$a punkta b) apakSpunkta minétas noregul&juma vienibas akciju, citu Tpasumtiesibu

instrumentu, aktivu, tiesibu vai saistibu paredzama vertiba un tirgsp&ja, nemot vera:

1)  noreguléjuma iestades konstatetos butiskos noregul€jamibas SkerSlus, kas ir
IsaistTti ar uzpémuma pardoSanas instrumenta vai pagaidu iestades

instrumenta pieméroSanu;

i1)  zaud&umus, kas rodas no atlikuSaja iestade atlikuSajiem aktiviem, tiesibam vai
saistibam,;

iia) potenciali nelabvéliga tirgus vide noregulejuma laika;

tas, vai v€lama noreguléjuma strat€gija paredz parvest noregul&juma vienibas

emitétas akcijas vai citus TpaSumtiesibu instrumentus, vai arl visus noregul&juma

vienibas aktivus, tiesibas un saistibas vai dalu no tiem;
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e) tas, vai v€lama noregulgjuma strat€gija paredz aktivu nodaliSanas instrumenta

piem&rosanu.

3. Piemérojot 1. punktu, iegiita summa nav lielaka par summu, ko iegiist, piemé&rojot

12.d panta 3. punktu, vai summu, kas ir mazaka par 13,5 % no kopéjas riska dartjumu
vertibas, kura aprekinata saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 3. punktu, un
mazaka par 5 % no $a panta 1. punkta minetas attiecigas vienibas kopeéjas riska dartjuma

vertibas, kas aprekinata saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 429. un 429.a pantu.";

12) regulas 12.e panta 1. punkta vardus "G-SNI vai G-SNI dala" aizstaj ar vardiem "G-SNI

vieniba";
13) regulas 12.g pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu groza sadi:
1)  punkta otro dalu aizstaj ar §adu:

Valde, ieprieks apspriedusies ar kompetentajam iestadeém, tostarp ECB, var
nolemt $aja panta noteikto prasibu piemérot 2. panta b) apakSpunkta minétajai
vienibai un 2. panta c) apakS§punkta minétajai finansu iestadei, kas ir noreguléjuma

vienibas meitasuznémums, bet pati nav noregul&juma vieniba.";

11)  punkta treSaja dala vardus "pirmas dalas" aizstaj ar vardiem "pirmas un otras

dalas";
b)  pantam pievieno $adu 4. punktu:

"4. Ja saskana ar vispargjo noregul&juma stratégiju meitasuznémumi, kas veic
uznémeéjdarbibu Savieniba, vai Savienibas matesuznémums un ta meitasiestades nav
noregul&juma vienibas un ja Eiropas noregul&juma kol&gijas locekli, ja ta izveidota
saskana ar Direktivas 2014/59/ES 89. pantu, piekrit minétajai stratégijai,
meitasuznémumi, kas veic uznémejdarbibu Savieniba, vai konsolidéta veida Savienibas
matesuznémums nodroSina atbilstibu 12.a panta 1. punkta prasibai, emitgjot $a panta

2. punkta a) un b) apakSpunkta min&tos instrumentus jebkuram no turpmak minétajiem:
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a)  savam galigajam matesuznémumam, kas veic uznémejdarbibu tresa valsti;

b) minéta galiga matesuznémuma meitasuznémumiem, kas veic uznéméjdarbibu

taja pasa tresa valstr;

c) citam vienibam saskana ar nosacfjumiem, kuri paredzeti §a panta 2. punkta

a) apakSpunkta i) punkta un b) apaksSpunkta ii) punkta.";
14) regulas 12.k pantu groza $adi:
a) ieklauj §adu punktu:

"1.a "Atkapjoties no 12.a panta 1. punkta, Valde vienibam nosaka pienacigus parejas
laikposmus, lai vienibas vargtu izpildit 12.f vai 12.g panta noteiktas prasibas vai
attieciga gadijuma prasibas, kas izriet no 12.c panta 4., 5. vai 7. punkta piem&roSanas, ja
uz iestadem vai vientbam §is prasibas attiecas péc [5is grozijumu regulas] stasSandas
speka. Termins, lidz kuram vienitbam ir jaizpilda 12.f vai 12.g panta noteiktas
prasibas vai prasibas, kas izriet no 12.c panta 4., 5. vai 7. punkta pieméroSanas, ir ...

[4 gadi no $is groztjumu regulas speka stasanas datumal.

Valde attieciba uz 12.f vai 12.g panta noteiktajam prasibam vai attieciga gadijuma
prasibam, kas izriet no 12.c panta 4., 5. vai 7. punkta piemeéroSanas, nosaka
starpposma meérkraditajus, ko $a punkta pirmaja dala minétas vienibas izpilda lidz
[2 gadi no $is grozijumu regulas spéka stasanas datumal. Ar starpposma
merkraditaju limeniem parasti nodroSina pasu kapitala un atbilstigo saistibu linearu

palielinajumu lidz prasibas izpildei.

Valde var noteikt parejas laikposmu, kas beidzas pec ... [4 gadi no §is grozijjumu
regulas spéka stasanas datumal, ja tas ir piendacigi pamatoti un lietderigi,

pamatojoties uz 7. punktd minétajiem kriterijiem un nemot vera:
a) vienibas finansialas situacijas atfistibu;

b) izredzes, ka vieniba sapratiga terminda spés nodroSinat to, ka tiek izpilditas
12.fvai 12.g panta noteiktas prasibas vai prasiba, kas izriet no 12.c panta 4., 5. vai

7. punkta piemeéroSanas; ka art
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¢) to, vai vieniba spéj aizstat saistibas, kas vairs neatbilst atbilstibas vai termina

kriterijiem, un, ja neatbilst, vai 1 nespéja ir idiosinkratiska vai radusies tirgus méroga

traucejumu del.",

b) panta 3.punkta a)apakSpunkta vardus "Valde vai valsts noreguléjuma iestade"
aizstaj ar vardu "Valde";
c) panta 4. punkta vardus "G-SNI" aizstaj ar vardiem "G-SNI vai arpussavienibas G-
SNI";
d) panta 5. un 6. punkta vardus "Valde un valstu noregul&juma iestades" aizstaj ar vardu
"Valde";
15) regulas 13. pantu aizstaj ar §adu:

"13. pants

Agrinas intervences pasakumi

1. ECB nekavejoties apsver un, ja vajadzigs, pieméro agrinas intervences pasakumus, ja

7. panta 2. punkta a) apakSpunkta min&ta vieniba atbilst jebkuram no $adiem nosacijumiem:

a)

b)

vieniba atbilst nosacijumiem, kas minéti Direktivas 2013/36/ES 102. panta vai
Regulas (ES) Nr. 1024/2013 16. panta 1. punkta, un ir attiecinams kads no $adiem

nosacfjumiem:

1)  vieniba nav veikusi ECB prasitos korektivos pasakumus, tostarp pasakumus,
kas minéti Direktivas 2013/36/ES 104. panta, Regulas (ES) Nr. 1024/2013
16. panta 2. punkta vai Direktivas (ES) 2019/2034 49. panta;

i1)) ECB uzskata, ka korektivie pasakumi, kas nav agrinas intervences pasakumi,

nav pietiekami, lai risinatu problémasl ;

vieniba 12 ménesSu laika pe€c ECB noveértgjuma veikSanas parkapj vai, iesp&jams,
varétu parkapt prasibas, kas noteiktas Direktivas 2014/65/ES 1II sadala, Regulas (ES)
Nr. 600/2014 3. Iidz 7., 14. Iidz 17. vai 24., 25. un 26. panta vai §1s regulas 12.f vai
12.g panta.

10673/24
PIELIKUMS

gu/GU/tsa 33
GIP.INST LV



Ja strauji pasliktinas apstakli vai rodas nelabveligi apstakli, vai tiek sanemta jauna

informadcija par vienibu, ECB var noteikt, ka pirmas dalas a) apakSpunkta ii) punkta mingtais

nosacijums ir izpildits, ieprieks neveicot citus korektivus pasakumus, tostarp Direktivas

2013/36/ES 104. panta vai Regulas (ES) Nr. 1024/2013 16. panta 2. punkta min&to pilnvaru

1stenoSanu.

Pirmas dalas b) apakSpunkta vajadzibam ECB vai — attieciga gadijuma — kompetenta

iestade saskana ar Direktivu 2014/65/ES, vai Valde nekavejoties informe valsts kompetento

iestadi par parkapumu vai iespejamu parkapumu.

2. Sa panta 1. punkta noliika agrinas intervences pasakumi ietver:

a)

b)

d)

f)

prasibu vienibas vadibas struktiirai veikt kadu no turpmak min&tajam darbibam:

1)  T1stenot vienu vai vairakus atveseloSanas plana izklastitos mehanismus vai

pasakumus;

il)  atjauninat atveseloSanas planu saskana ar Direktivas 2014/59/ES 5. panta
2. punktu, ja apstakli, kas izraisTjusi agrinu intervenci, atSkiras no sakotngja
atveseloSanas plana izklastitajiem pienémumiem, un konkréta laikposma
istenot vienu vai vairakus atjauninataja atveseloSanas plana izklastitos

mehanismus vai pasakumus;

prasibu vienibas vadibas struktiirai sasaukt vienibas akcionaru sapulci vai tad, ja
vadibas struktiira neizpilda mingto prasibu, sasaukt to ties$i, un abos gadijumos
noteikt darba kartibu, pieprasot, lai akcionari apsveértu iesp&u pienemt konkr&tus

lémumus;

prasibu vienibas vadibas struktiirai attieciga gadijuma saskana ar atveseloSanas planu
izstradat ricibas planu sarunam par parada parstrukturéSanu ar daZiem vai visiem tas

kreditoriem;
prasibu mainit iestades juridisko struktiiru;

prasibu pilniba vai attieciba uz atseviskam personam atcelt vai aizstat vienibas

augstako vadibu vai vadibas struktiiru saskana ar 13.a pantu;

viena vai vairaku pagaidu administratoru iecelSanu vieniba saskana ar 13.b pantu;
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fa) prasibu vienibas vadibas struktiirai sagatavot planu, ko vieniba var istenot, ja

attieciga juridiska persona nolemj uzsakt brivpratigu vienibas likvidaciju.

3. ECB izvélas piemérotus un savlaicigus agrinas intervences pasakumus, pamatojoties uz to,
kas ir samerigi ar izvirzitajiem mérkiem, papildus citai biitiskai informacijai nemot véra
parkapuma vai iesp&jama parkapuma smagumu un vienibas finansiala stavokla

pasliktinasanas atrumu.

4. Attieciba uz katru no 2. punkta miné&tajiem pasakumiem ECB nosaka terminu, kas ir

piemérots minéta pasakuma pabeigSanai un kas lauj ECB novertéet ta efektivitati.

Pasakuma izvertejumu veic nekavejoties pec termina sasniegSanas un nosiita Valdei un
attiecigajam valsts noreguléjuma iestadem. Ja izvértejuma secina, ka pasakumi nay pilniba
istenoti vai nav efektivi, ECB vai attieciga valsts kompetentd iestade péc apsprieSands ar
Valdi un attiecigo valsts noreguléjuma iestadi noverte 18. panta 1. punkta a) apakSpunkta

minéto nosacijumu.

5. Ja grupa ir vienibas, kas veic uznémgejdarbibu iesaistitajas dalibvalstis, ka arT neiesaistitajas
dalibvalstis, ECB parstav iesaistito dalibvalstu kompetentas iestades, apsprieZoties un

sadarbojoties ar neiesaistitajam dalibvalstim saskana ar Direktivas 2014/59/ES 30. pantu.

Ja grupa ir vienibas, kas veic uznémeéjdarbibu iesaistitajas dalibvalstis, un meitasuzp€mumi,
kas veic uznémejdarbibu, vai nozimigas filiales, kas atrodas neiesaistitajas dalibvalstis, ECB
visus lémumus vai pasakumus, kas minéti 13. 11dz 13.c panta un ir grupai nozimigi, pazino
neiesaistito dalibvalstu kompetentajam iestadém vai noregul&juma iestadém péc vajadzibas

un laikus.",
16) regula ieklauj §adu 13.a, 13.b, un 13.c pantu:
"13.a pants
Augstakas vadibas vai vadibas struktiiras aizstaSana

Piemérojot 13. panta 2. punkta e) apakSpunktu, jauna augstaka vadiba vai vadibas struktiira
vai atseviski minéto struktiiru locekli tiek iecelti saskana ar Savienibas un valsts tiesibu

aktiem un tam ir vajadzigs ECB apstiprinajums.

13.b pants
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Pagaidu administrators

1. Piemérojot 13. panta 2. punkta f) apakSpunktu, ECB, pamatojoties uz to, kas ir samerigi
apstakliem, var iecelt pagaidu administratoru noltika veikt kadu no turpmak min&tajam

darbibam:
a)  uz laiku aizstat vienibas vadibas struktiru;
b)  uzlaiku stradat kopa ar vienibas vadibas struktiiru.
ECB, iecelot pagaidu administratoru, precize savu izvéli attieciba uz a) vai b) apakSpunktu.

Pirmas dalas b) apaksSpunkta noltika ECB, iecelot $adu pagaidu administratoru, sikak precizé
pagaidu administratora uzdevumus, pienakumus un pilnvaras, un prasibas vienibas vadibas
struktlirai apspriesties ar pagaidu administratoru vai sanemt ta piekriSanu pirms konkrétu

lémumu pienemsSanas vai darbibu veikSanas.

ECB publisko informaciju par pagaidu administratora iecel$anu, iznemot gadijumus, kad

pagaidu administratoram nav pilnvaru parstavet vienibu vai pienemt lemumus tas varda.

Pagaidu administrators ir tads, kas atbilst Direkttvas 2013/36/ES 91. panta 1., 2. un 8. punkta
noteiktajam prasibam. ECB novértéjums par to, vai pagaidu administrators atbilst minétajam

prasibam, ir lémuma par pagaidu administratora iecelSanu neatnemama sastavdala.

2. ECB, iecelot pagaidu administratoru, nosaka pagaidu administratora pilnvaras,
pamatojoties uz to, kas ir samerigi pastavosajiem apstakliem. Sadas pilnvaras var ietvert dazas
vai visas vienibas vadibas struktiiras pilnvaras, ko paredz vienibas statiiti un valsts tiesibu
akti, tostarp pilnvaras istenot daZas vai visas vienibas vadibas strukttiras administrativas
funkcijas. Pagaidu administratora pilnvaras attieciba uz vienibu atbilst piemérojamajam

sabiedribu tiestbam. ECB var $adas pilnvaras pielagot, ja mainas apstakli.

3. ECB, iecelot pagaidu administratoru, nosaka ta uzdevumu un funkcijas. Sads uzdevums un

funkcijas var ietvert visu turpmak minéto:
a)  noskaidrot vienibas finansu stavokli;

b)  vadit vienibas darbibu vai darbibas dalu ar merki saglabat vai atjaunot tas finansu

stavokli;
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c) veikt pasakumus, lai atjaunotu vienibas pardomatas un piesardzigas darbibas

vadiSanu.

ECB, iecelot pagaidu administratoru, nosaka ta uzdevumu un funkciju ierobeZojumus, ja tadi

ir.

4. ECB ir ekskluzivas pilnvaras iecelt un atcelt pagaidu administratoru. ECB var atcelt
pagaidu administratoru jebkura laika un jebkura iemesla del. ECB var jebkura laika grozit

pagaidu administratora iecelSanas noteikumus, ieveérojot So pantu.

5. ECB var noteikt, ka konkrétam pagaidu administratora darbibam nepiecieSama ECB
iepriek$gja piekriSana. ECB $adas prasibas nosaka, iecelot pagaidu administratoru vai izdarot

grozijumus pagaidu administratora iecel$anas noteikumos.

Pilnvaras sasaukt vienibas akcionaru pilnsapulci un noteikt $adas sapulces darba kartibu

pagaidu administrators jebkura gadijuma var 1stenot tikai ar ECB iepriek$€ju piekriSanu.

6. Pec ECB pieprasijuma pagaidu administrators ECB noteiktos intervalos, vismaz vienreiz
péc pirmajiem seSiem meneSiem, un jebkura gadijuma savu pilnvaru termina beigas sagatavo
zinojumus par vienibas finanSu stavokli un par darbibam, kas veiktas vina/vinas pilnvaru

laika.

7. Pagaidu administratoru iece] uz laiku, kas neparsniedz vienu gadu. Izn@émuma karta minéto
terminu var vienu reizi pagarinat, ja joprojam pastav pagaidu administratora iecelSanai
paredzetie nosacijumi. ECB nosaka min€tos nosacijumus un pamato akcionariem pagaidu

administratora pilnvaru termina pagarinasanu.

8. Ieverojot So pantu, pagaidu administratora iecelSana neskar akcionaru tiesibas saskana ar

Savienibas vai valstu tiesibu aktiem sabiedribu tiesibu joma.

9. Saskana ar §1 panta 1. 11dz 8. punktu ieceltu pagaidu administratoru neuzskata par "enu"

direktoru vai de facto direktoru atbilsto$i valsts tiesibu aktiem.
13.c pants

GatavoSanas noreguléjumam
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1. Attieciba uz 7. panta 2. punkta min&tajam vienibam un grupam un 7. panta 4. punkta
b) apakSpunkta un 7. panta 5. punkta min€tajam vienibam un grupam, ja ir izpilditi min&to
noteikumu piemérosanas nosacijumi, ECB vai valstu kompetentas iestades nekavejoties

pazino Valdei jebkura no turpmak minétajiem gadijumiem:

a) par jebkuru no Regulas (ES) Nr. 1024/2013 16. panta 2. punkta vai Direktivas
2013/36/ES 104. panta 1. punkta mingtajiem pasakumiem, ko tas prasa vienibai vai

grupai veikt, lai novérstu attiecigas vienibas vai grupas situdacijas pasliktinasanos;

b)  jauzraudzibas darbiba liecina, ka attieciba uz vienibu vai grupu ir izpilditi §1s regulas
13. panta 1.punkta vai Direktivas 2014/59/ES 27.panta 1.punktad paredzetie
nosacijumi — novertgjums, ka minétie nosacijumi ir izpilditi neatkarigi no jebkadiem

agrinas intervences pasakumiem;

c) jebkura no §is regulas 13. panta vai Direktivas 2014/59/ES 27. panta min&to agrinas

intervences pasakumu pieméerosana.
Valde pazino Komisijai par pazinojumu, ko ta sanémusi saskana ar §a punkta pirmo dalu.

ECB vai attieciga valsts kompetenta iestade cies@ sadarbiba ar Valdi cieSi uzrauga pirmaja
dala min€to vienibu un grupu situaciju un to atbilstibu pirmas dalas a) apakSpunkta
minétajiem pasakumiem, kuru mérkis ir noverst minéto vienibu un grupu situacijas

pasliktinaSanos, un pirmas dalas c¢) apakSpunkta minétajiem agrinas intervences pasakumiem.

2. ECB vai attieciga valsts kompetenta iestade péc iesp€jas agrak informeé Valdi, ja tas
uzskata, ka pastav butisks risks, ka attieciba uz vienibu, kas miné&ta 7. panta 2. punkta, vai
vienibu, kas minéta 7. panta 4. punkta b) apakSpunkta un 7. panta 5. punkta, ja ir izpilditi
minéto noteikumu piemeroSanas nosacijumi, varétu attiecinat vienu vai vairakus no 18. panta

4. punkta minétajiem apstakliem. Minétaja pazinojuma ieklau;j:
a)  pazinojuma iemeslus;

b)  parskatu par pasakumiem, kas sapratiga termina noveérstu vienibas maksatnespé&ju, to
paredzamo ietekmi uz vienibu attieciba uz 18. panta 4. punkta minétajiem apstakliem

un min&to pasakumu istenoSanas paredzamo grafiku.

P&c pirmaja dala minéta pazinojuma sanemsanas Valde cies$a sadarbiba ar ECB vai attiecigo

valsts kompetento iestadi noverte, kas ir sapratigs termin$ 18. panta 1. punkta b) apakSpunkta
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minéta nosacijuma novertésanai, nemot vera vienibas apstaklu pasliktinaSanas atrumu,
iespejamo ietekmi uz finansu sistemu, uz nogulditaju aizsardzibu un uz klientu lidzeklu
saglabasanu, risku, ka ilgaks process palielinas kopéjas izmaksas klientiem un ekonomikai,
nepiecieSsamibu efektivi Tstenot noreguléjuma strat€giju un citus butiskus apsvérumus. Valde

$o novertgjumu iesp&jami agri pazino ECB vai attiecigajai valsts kompetentajai iestadei.

P&c pirmaja dala minéta pazinojuma sniegSanas ECB vai attieciga valsts kompetenta iestade
I ciesa sadarbiba ar Valdi uzrauga vienibas situaciju, visu attiecigo pasakumu istenosanu to
paredz&taja termina un jebkadas citas bitiskas norises. Saja noliika Valde un ECB vai
attieciga valsts kompetenta iestade regulari tiekas, un $adu tikSanas biezumu nosaka Valde,
nemot vera lietas apstaklus. ECB vai attieciga valsts kompetenta iestade un Valde visu

attiecigo informaciju viena otrai sniedz nekavéjoties.
Valde pazino Komisijai par visu saskana ar §a punkta pirmo dalu sanemto informaciju.

3. ECB vai attieciga valsts kompetenta iestade sniedz Valdei visu Valdes pieprasito

informaciju, kas nepiecieSama visiem turpmak minétajiem noltkiem:

a)  atjauninat noregul€juma planu un sagatavoties 7. panta 2. punktd minétas vienibas
vai 7.panta 4.punkta b)apakSpunkta un 7.panta 5.punktd min€tds vienibas
iespgjamam noregulgjumam, ja 1ir izpilditi min€to noteikumu piemeroSanas

nosacijumi;
b) veikt 20. panta 1. [idz 15. punkta min€to vertéSanu.

Ja §ada informacija ECB vai valsts kompetentajam iestadém vél nav pieejama, Valde un ECB
un $adas valsts kompetentas iestades sadarbojas un koording darbibu, lai iegiitu min&to
informaciju. Saja noliika ECB un valstu kompetentajam iestadém ir pilnvaras pieprasit
vienibai sniegt $adu informaciju, tostarp veicot parbaudes uz vietas, un sniegt minéto

informaciju Valdei.

4. Valdei ir pilnvaras tirgot potencialajiem pircgjiem 7. panta 2. punkta minéto vienibu vai
7. panta 4. punkta b) apakSpunkta un 7. panta 5. punkta min€to vienibu, vai veikt pasakumus
Sadai tirgoSanai, ja ir izpilditi min€to noteikumu piemeroSanas nosacijumi, vai arl pieprasit

vienibai to darit $adiem nolukiem:
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a) sagatavoties minétas vienibas noregul¢jumam, ieveérojot Direktivas 2014/59/ES
39. panta 2. punkta paredz€tos nosacijumus un S§is regulas 88. panta noteiktas

dienesta noslépuma ieveérosanas prasibas;

b) pamatot Valdes veikto novertgjumu attieciba uz §is regulas 18. panta 1. punkta

b) apaks$punkta min€to nosacijumu.

4.a Ja Valde, izmantojot 4. punkta paredzetas pilnvaras, pienem lemumu tiesi tirgot
attiecigo vienibu potencialajiem pircejiem, ta piendacigi nem verd lietas apstaklus un

pilnvaru istenoSanas iespejamo ietekmi uz vientbas visparejo stavokli.
5. Sa panta 4. punkta noliikiem Valdei ir pilnvaras:

a)  pieprasit attiecigajai vienibai ieviest digitalu platformu nolika apmainities ar
informaciju, kas nepiecieSama min€tas vienibas tirgoSanai, ar potencialajiem

pircgjiem vai ar Valdes noligtiem konsultantiem un vertétajiem;

b) pieprasit attiecigajai valsts noregul&juma iestadei izstradat provizorisku attiecigas

vienibas noregul&juma shému.

Ja Valde isteno savas pilnvaras saskana ar $a punkta pirmas dalas b) apakspunktu,

piemero 88. pantu.

6. Konstatejums, ka ir izpilditi §1s regulas 13. panta 1. punkta vai Direktivas 2014/59/ES
27. panta 1. punkta paredz€tie nosacijumi, un agrinas intervences pasakumu iepriekseja
pienemsSana nav obligati nosactjumi, lai Valde sagatavotos vienibas noreguléjumam vai

istenotu pilnvaras, kas minétas $a panta 4. un 5. punkta.

7. Valde nekavégjoties informé Komisiju, ECB, attiecigas valstu kompetentas iestades un
attiecigas valstu noregul€juma iestades par jebkadam darbibam, kas veiktas saskana ar 4. un

5. punktu.

8. ECB, valstu kompetentas iestades, Valde un attiecigas valstu noregul&juma iestades ciesi

sadarbojas:

a)  apsverot iespgu veikt $a panta 1.punkta pirmas dalas a) apakSpunkta minétos
pasakumus, kuru meérkis ir noverst vienibas un grupas situacijas pasliktinaSanos, un

1. punkta pirmas dalas c) apakSpunkta mingtos pasakumus;
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b)  apsverot iesp&ju veikt kadu no 4. un 5. punkta min€tajam darbibam;
c) $is dalas a) un b) apakSpunkta minéto darbibu istenosanas laika.

ECB, valstu kompetentas iestades, Valde un attiecigas valstu noreguléjuma iestades

nodroSina, ka minétie pasakumi un darbibas ir konsekventas, koordinétas un efektivas.";
17) regulas 14. panta 2. punkta c) un d) apakSpunktu aizstaj ar $adiem:

"c) aizsargat publiska sektora lidzeklus, Iidz minimumam samazinot palausanos uz arkartas

finansialo atbalstu no publiska sektora lidzekliem, jo 1pasi, ja to sniedz no dalibvalsts budZeta;

d) aizsargat segtos noguldijumus un, ciktal iespéjams, ari fizisko personu un
mikrouznémumu un mazo un videjo uznémumu atbilstigo noguldijumu nesegto dalu, un

aizsargat iegulditajus, uz kuriem attiecas Direktiva 97/9/EK;";
18) regulas 16. panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

"2. Valde veic noreguléjuma darbibu attieciba uz 2. panta b) punkta min€to matesuznémumu,

jair izpildtti 18. panta 1. punkta paredz&tie nosacijumi.

Saja nolika 2. panta b) punkta min&to matesuzngmumu uzskata par tadu, kas klast vai,

iesp&jams, kliis maksatnespgjigs jebkura no Sadiem apstakliem:

a) matesuzn@mums atbilst vienam vai vairakiem 18. panta 4.punkta b), c) vai

d) apaksSpunkta izklastitajiem nosacijumiem;

b) matesuznémums butiski parkapj, vai pastav objektivi elementi, kas liecina, ka
matesuznémums tuvakaja nakotné butiski parkaps piemeérojamas prasibas, kas
noteiktas Regula (ES) Nr. 575/2013 vai valstu noteikumos, ar kuriem transponé

Direktivu 2013/36/ES.";
19) regulas 18. pantu groza §adi:
a) pantal., l.a, 2. un 3. punktu aizstaj ar sadiem:

"1. Valde pienem noregul&juma shému saskana ar 6. punktu attieciba uz 7. panta
2. punkta ming&tajam vienibam un 7. panta 4. punkta b) apakSpunkta un 7. panta

5. punkta ming€tajam vienibam, ja ir izpilditi min€to noteikumu pieme&rosanas
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nosacijumi, tikai tad, ja péc pazinojuma sanemsanas saskana ar §a punkta otro dalu vai
pec savas iniciativas ta sava izpildsesija ir konstat&jusi, ka ir izpilditi visi turpmak

minétie nosacijumi:
a)  vieniba kliist vai, iesp&jams, kliis maksatnespgjiga;

b) I nepastav pamatotas izredzes, ka jebkadi alternativi privata sektora pasakumi,
kas Tstenoti attieciba uz vienibu, tostarp institucionalas aizsardzibas shémas
pasakumi, uzraudzitaja darbiba, agrinas intervences pasakumi vai attiecigu
kapitala instrumentu un atbilstigu saistibu norakstiSana vai konvertacija, ka
minéts 21. panta 1. punkta, sapratiga termina noverstu vienibas maksatnesp&ju

vai iespeéjamu maksatnespeéju;

c) noreguldjuma darbiba ir vajadziga sabiedribas interes€s, iev€rojot $§a panta

5. punktu.

Pirmas dalas a) apakSpunkta minéto apstaklu pastavésanu, ieprieks apspriezoties ar
Valdi, novérté ECB attieciba uz 7. panta 2. punkta a) apakSpunkta minétajam vienibam
vai attieciga valsts kompetenta iestade attieciba uz 7. panta 2. punkta b) apakSpunkta,
7. panta 3. punkta otraja dala, 7. panta 4. punkta b) apakSpunkta un 7. panta 5. punkta
minétajam vienibam. Valde izpildsesija var izdarit $adu novertejumu tikai péc tam, kad
ta ir inform&jusi ECB vai attiecigo valsts kompetento iestadi par savu nodomu veikt
Sadu novertéjumu, un tikai tad, ja ECB vai attieciga valsts kompetenta iestade tris
kalendaro dienu laika p&c minétas informacijas sanemsanas pasas neizdara $adu
novertéjumu. ECB vai attieciga valsts kompetenta iestade nekavéjoties sniedz Valdei
visu attiecigo informaciju, ko Valde pieprasa novert€juma pamatosanas noliikiem, pirms
vai péc Valdes informeSanas par nodomu veikt novértéjumu par pirmas dalas

a) apakSpunkta min&to apstaklu pastavesanu.

Ja ECB vai attieciga valsts kompetenta iestade p&c novertéjuma veikSanas ir
konstatgjusi, ka attieciba uz pirmaja dala min€tu vienibu pastav pirmas dalas
a) apakSpunkta minétie apstakli, tas minéto novert§jumu nekavejoties pazino Komisijai

un Valdei.

Novertéjumu par pirmas dalas b) apakSpunkta min&to apstaklu pastavéSanu izdara Valde

izpildsesija un ciesa sadarbiba ar ECB vai attiecigo valsts kompetento iestadi, ka ari péc
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tam, kad ta ir nekavejoties apspriedusies ar NGS izraudzito iestadi un — attieciga
gadijuma — ar IAS, kura iestade ir daltbniece. Apspriesandas ar IAS ietver
apsverumus par to, vai IAS ir pieejami pasakumi, kas varetu sapratiga termina
noverst iestades maksatnespeju. ECB vai attieciga valsts kompetenta iestade
nekavgjoties sniedz Valdei visu attiecigo informaciju, ko Valde pieprasa novertéjuma
pamatoSanas noliikiem. ArT ECB vai attieciga valsts kompetenta iestade var informét

Valdi, ka ta uzskata, ka pastav pirmas dalas b) apakSpunkta minétie apstakli.

1.a Valde pienem noreguléjuma sheému saskana ar 1. punktu attieciba uz centralo iestadi
un visam tai pastavigi radniecigajam kreditiestadém, kas ietilpst viena un taja pasa
noregul&juma grupa tikai tad, ja centrala iestade un visas tai pastavigi radniecigas
kreditiestades vai noregulé&juma grupa, pie kuras tas pieder, kopuma atbilst

nosacijumiem, kas paredzeti 1. punkta pirmaja dala.

2. Neskarot gadijumus, kad ECB ir nolémusi pati nepastarpinati saskana ar Regulas
(ES) Nr. 1024/2013 6. panta 5. punkta b) apak$punktu veikt uzdevumus, kas saistiti ar
kreditiestazu uzraudzibu, gadijuma, kad sanemts pazinojums saskana ar 1. punktu
attieciba uz vienibu vai grupu, kas minéta 7. panta 3. punkta, Valde nekavgjoties pazino
ECB vai attiecigajai valsts kompetentajai iestadei savu novertejumu, ka minéts

1. punkta ceturtaja dala.

3. Pasakuma ieprieks€ja pienemsana saskana ar Regulas (ES) Nr. 1024/2013 16. pantu,
Direktivas 2014/59/ES 27. pantu, §1s regulas 13. pantu vai Direktivas 2013/36/ES

104. pantu nav nosacijums noregul&juma darbibas veikSanai.";

b)  panta 4. punktu groza sadi:
1)  punkta pirmas dalas d) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:
"d) ir nepiecieSams arkartas finansialais atbalsts no publiska sektora Iidzekliem —
iznemot gadijumus, kad $adu atbalstu pieskir kada no 18.a panta 1. punkta
minétajiem veidiem.";
i1)  punkta otro un treSo dalu svitro;
c) panta 5. punktu aizstaj ar Sadu:
10673/24 gu/GU/tsa 43

PIELIKUMS GIP.INST LV



"5. Piem@rojot 1. punkta c) apakSpunktu, uzskatams, ka noreguléjuma darbiba ir
sabiedribas interes€s, ja minéta noreguléjuma darbiba ir vajadziga, lai sasniegtu vienu
vai vairakus 14. panta noteiktos noreguléjuma mérkus un ir sameriga ar Siem mérkiem,
un ja, veicot iestades likvidaciju saskana ar parasto maksatnesp€jas procediiru, Sie

noregul&juma mérki netiktu sasniegti efektivak.

Uzskata, ka noreguléjuma darbiba nav sabiedribas interesés $a panta 1. punkta

¢) apakSpunkta noliika, ja noreguléjuma iestade ir nolemusi iestadei piemeérot
vienkarsotus pienakumus saskana ar 4. pantu. Pienemums ir atspekojams un nav
piemerojams, ja noregulejuma iestiade noverte, ka viens vai vairaki noreguléjuma
merki biitu apdraudeti, ja iestade tiktu likvideta saskana ar parasto maksatnespéjas

procediiru.

Veicot pirmaja dala min€to noveért€jumu, Valde, pamatojoties uz novértéjuma laika
pieejamo informaciju, izsver, apsver un salidzina visu arkartas finansialo atbalstu no
publiska sektora Hdzeklieml , kas tiks pieskirts vienibai gan noregul&juma gadijuma,

gan likvidacijas gadijuma saskana ar piemérojamiem valsts tiesibu aktiem.";

S punkta otras dalas nolitkd iesaistitas dalibvalstis, noguldijumu garantiju sistemas
un, ja vajadzigs, izraudzita iestiade Direktivas 2014/49/ES 2. panta 1. dalas 18. punkta
nozime informeé Valdi par jebkadiem sagatavoSanas pasakumiem, lai pieSkirtu §is
regulas 18.a panta 1. punkta c) un d) apakSpunkta minétos pasakumus, ietverot

jebkadu sazinu ar Komisiju pirms pazinojuma.
d) panta 7. punkta otro dalu aizstaj ar Sadu:

"Komisija 24 stundu laika no briza, kad Valde tai nostitijusi noregul&juma shému,
apstiprina noreguléjuma shému vai iebilst pret to vai nu attieciba uz noreguléjuma
shémas diskrecionariem aspektiem gadijumos, uz kuriem neattiecas $a punkta tresa dala,
val attieciba uz ierosinato valsts atbalsta vai Fonda atbalsta izmantoSanu, ko neuzskata

par saderigu ar iek$€jo tirgu.";
€) pantam pievieno Sadus punktus:

"11. Ja ir izpilditi 1. punkta a) un b) apakSpunkta minétie nosacijumi, Valde var uzdot
valsts noregul&juma iestadém istenot pilnvaras saskana ar valsts tiesibu aktiem, ar

kuriem transponé Direktivas 2014/59/ES 33.a pantu, atbilstosi valsts tiesibu aktos
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paredz&tajiem nosacijumiem. Valstu noregul&juma iestades isteno Valdes noradijumus

saskana ar 29. pantu.

11.a Lai nodroSinatu $a panta efektivu un konsekventu piemeroSanu, Valde izdod
noradijumus un sniedz norades valstu noregulejuma iestadem par
Direktivas 2014/59/ES 32. panta 5. punktda minéto regulativo tehnisko standartu

piemerosanu.",

20) regula ieklauj §adu 18.a pantu:

"18.a pants

Arkartas finansialais atbalsts no publiska sektora Iidzekliem

1. Arkartas finansialo atbalstu no publiska sektora lidzekliem arpus noregul&juma darbibas

var pieskirt 2. panta minétajai vienibai pie arkartas apstakliem tikai viena no $adiem

gadijumiem un ar noteikumu, ka arkartas finansialais atbalsts no publiska sektora lidzekliem

atbilst Savienibas valsts atbalsta reguléjuma paredz&tajiem nosacijumiem un prasibam:

a)  janoluka noverst arkartejus vai sistemiskus nopietnus traucgjumus kadas dalibvalsts
ekonomika un saglabat finanSu stabilitati, arkartas finansialais atbalsts no publiska
sektora lidzekliem izpauzas kada no turpmak minétajiem veidiem:

1)  valsts garantija likviditates mehanismiem, ko nodroSina centralas bankas
saskana ar saviem nosacijumiem;

1)  valsts garantija no jauna emit€tam saistibam;

ii1) paSu kapitala instrumentu, kas nav pirma Itmena pamata kapitala instrumenti,
vai citu kapitala instrumentu iegade vai samazinatas veértibas aktivu
izmantoSana atbilsto$i cenam, ilgumam un citiem noteikumiem, kas attiecigajai
iestadei vai vienibai nerada nepamatotas prieksrocibas, ar nosacijumu, ka bridi,
kad tiek pieskirts publiskais atbalsts, nepastav nedz 18. panta 4. punkta a), b)
vai ¢) apak$punkta minétie apstakli, nedz 21. panta 1. punkta minétie apstakli;

b) ja arkartas finansialais atbalsts no publiska sektora lidzekliem izpauzas ka
noguldijumu garantiju sisteémas izmaksu zina lietderiga intervence I saskana ar
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d)

Direktivas 2014/49/ES 1l.a un 11.b panta izklastitajiem nosacljumiem, ar

noteikumu, ka nepastav neviens no 18. panta 4. punkta miné€tajiem apstakliem;

ja arkartas finansialais atbalsts no publiska sektora lidzekliem izpauzas ka
noguldijumu garantiju sistemas izmaksu zina lietderiga intervence saistiba ar
kreditiestades likvidaciju saskana ar Direktivas 2014/59/ES 32.b pantu un saskana ar
Direktivas 2014/49/ES 11. panta 5. punkta izklastitajiem nosacijumiem;

ja arkartas finansialais atbalsts no publiska sektora lidzekliem ir valsts atbalsts LESD
107. panta 1. punkta nozimé, ko pieskir saistiba ar iestades vai vienibas likvidaciju
saskana ar Direktivas 2014/59/ES 32.b pantu, iznemot atbalstu, ko noguldijjumu
garantiju sist€ma pieskir saskana ar Direktivas 2014/49/ES 11. panta 5. punktu.

2. Atbalsta pasakumi, kas minéti 1. punkta a) apakSpunkta, atbilst visiem sadiem

nosacijumiem:

a)

b)

d)

pasakumi attiecas tikai uz vienibam, kuras ir maksatsp&jigas, ko apstiprinajusi ECB

vai attieciga valsts kompetenta iestade;

pasakumi ir piesardzibas pasakumi un pagaidu pasakumi, un to pamata ir ieprieks
noteikta atbalsta pasakuma izejas stratégija, ko apstipringjusi ECB vai attieciga
valsts kompetenta iestade, tostarp skaidri noteikts izbeigSanas datums, pardoSanas
datums vai atmaksas grafiks attieciba uz jebkuru no veiktajiem pasakumiem; $o
informdciju neizpau; vienu gadu péc atbalsta pasakuma izejas stratégijas
pabeigSanas vai sandcijas plana istenoSanas, vai novertejuma saskana ar Sa

punkta septito dalu;

pasakumi ir samérigi, lai noveérstu nopietnu trauc€jumu sekas vai saglabatu finansu

stabilitati;

pasakumus neizmanto, lai kompensétu zaud&jumus, kas vienibai raduSies vai,

iesp&jams, radisies nakamo 12 ménesu laika.

Pirmas dalas a) apakSpunkta nolikiem vienibu uzskata par maksatspgjigu, ja ECB vai

attieciga valsts kompetenta iestade ir secinajusi, ka nav parkapta neviena no prasibam, kas
miné&tas Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta, Direktivas 2013/36/ES 104.a panta,
Regulas (ES) 2019/2033 11. panta 1. punkta, Direktivas (ES) 2019/2034 40. panta vai
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attiecigas piemerojamas prasibas saskana ar valsts vai Savienibas tiesibu aktiem, vai ka
mingtas prasibas, visticamak, netiks parkaptas nakamo 12 ménesu laika, pamatojoties uz

pasreizejam prognozem.

Pirmas dalas d) apakSpunkta noltikiem attieciga kompetenta iestade kvantificé zaudejumus,
kas vienibai radusies vai, iesp&jams, radisies. Miné&tas kvantitativas noteik$anas pamata ir
vismaz aktivu kvalitates parbaudes, ko veikusi ECB, EBI vai valsts iestades, vai — attieciga
gadijuma — parbaudes uz vietas, kuras veikusi kompetenta iestade. Ja Sadas parbaudes
nay iespejams veikt piemerota termind, kompetentd iestade var sava izvertejuma pamata
izmantot vienibas bilanci, ar noteikumu, ka bilance atbilst piem&rojamajiem gramatvedibas
noteikumiem un standartiem, ko apstiprinajis neatkarigs argjais revidentsl . Kompetenta
iestade dara visu iespejamo, lai nodroSinatu, ka kvantificeSanas pamatd ir iestades vai

vienibas aktivu, saistibu un arpusbilances postenu tirgus vertiba.

Atbalsta pasakumi, kas ming&ti 1. punkta a) apaks$punkta iii) punkta, ir tikai pasakumi, ko ECB
vai valsts kompetenta iestade ir noveért&jusi ka tadus, kas nepieciesami, lai nodrosinatu
vienibas maksatsp&ju, noversot tas kapitala iztrikumu, kas konstatéts nelabvéligaja scenarija
saistiba ar valsts, Savienibas vai VUM meéroga spriedzes testiem vai lidzvertigam darbibam,
kuras veic ECB, EBI vai valstu iestades, un ko attieciga gadijuma apstiprinajusi ECB vai

attieciga kompetenta iestade.

Atkapjoties no 1. punkta a) apakSpunkta ii1) punkta, izn€muma karta ir atlauta pirma limena
pamata kapitala instrumentu iegade, ja konstatéta iztriikuma raksturs ir tads, ka jebkadu citu
pasu kapitala instrumentu vai citu kapitala instrumentu iegade nelautu attiecigajai vienibai
noverst kapitala iztrukumu, kas konstat€ts nelabveligaja scenarija attiecigaja spriedzes testa
vai lidzvertiga darbiba. legadato pirma limena pamata kapitala instrumentu summa
neparsniedz 2 % no attiecigas iestades vai vienibas kopgjas riska darfjjumu vértibas, kas

aprékinata saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 3. punktu.

Ja kads no 1. punkta a) apakSpunkta minétajiem atbalsta pasakumiem netiek dzests, atmaksats
vai citadi izbeigts saskana ar atbalsta pasakuma izejas stratégiju, kas izstradata $ada
pasakuma pieskirSanas laika, ECB vai attieciga valsts kompetenta iestade prasa iestadei vai
vienibai iesniegt vienreizeju sandcijas planu. Sandcijas plana apraksta pasakumus, kas

javeic, lai saglabatu vai atjaunotu atbilstibu uzraudzibas prasibam, iestades vai vienibas
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ilgtermina dzivotspeju un tas speju atmaksat izsniegto summu, ka ari ieklauties attiecigaja

termind.

Ja ECB vai attiectba valsts kompetentda iestade neatzist vienreizéjo sandacijas planu par

ticamu vai istenojamu vai ja iestade vai vieniba neizpilda sandcijas planu, saskana ar

18. pantu tiek veikts novertejums par to, vai iestade vai vieniba kliist vai, iespejams, klits

maksatnespejiga."”';

2.a ECB vai attieciga valsts kompetenta iestade informe Valdi par savu vertejumu par to,

vai ir izpilditi nosacijumi, kas paredzeti 2. punkta a), b) un d) apakSpunkta attieciba uz

7. panta 2. punkta minétajam vientbam un grupam un attieciba uz 7. panta 4. punkta

b) apakSpunkta un 7. panta 5. punkta minetajam vienibam un grupam.",

21) regulas 19. pantu groza $adi:

a)

panta 1. punktu aizstaj ar §adu:

"1. Ja noregul&juma darbiba ietver valsts atbalsta pieskirSanu, ievérojot LESD

107. panta 1. punktu, vai Fonda atbalsta pieskirSanu saskana ar $a panta 3. punktu, $1s
regulas 18. panta 6. punkta minéta noreguléjuma shéma nestajas speka lidz bridim, kad
Komisija pienem pozitivu vai ar nosacijumiem saistitu [lemumu vai lémumu necelt
iebildumus attieciba uz Sada atbalsta izmantoSanas saderibu ar iek§gjo tirgu. LEmumu
par valsts atbalsta vai Fonda atbalsta izmantoSanas saderibu ar ieks¢jo tirgu Komisija,
nemot vera nepiecieSamibu Valdei laikus izpildit noregulejuma sheému, pienem
velakais tad, kad ta apstiprina noregul&juma shému vai iebilst pret to saskana ar

18. panta 7. punkta otro dalu vai kad beidzas 18. panta 7. punkta piektaja dala miné&tais
24 stundu laikposms, atkariba no ta, kur§ termins ir agrak. Ja 24 stundu laika no briza,
kad Valde nosiitijusi noreguléjuma shemu, Sads lemums netiek pienemts, tiek
uzskatits, ka Komisija noreguléjuma shemu ir apstiprinajusi, un ta stajas speka

saskana ar 18. panta 7. punkta piekto dalu.

Savienibas iestadém, veicot uzdevumus, kas tam uzticéti ar §is regulas 18. pantu, jabiit
ieviestiem strukturaliem pasakumiem, kas nodroSina darbibas neatkaribu un novers
intereSu konfliktus, kuri varétu rasties starp funkcijam, kam uzticéts veikt minétos
uzdevumus, un citam funkcijam, un pienacigi publisko visu attiecigo informaciju par

savu iek$€jo organizaciju $aja sakara.";
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b)

panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

"3. Tiklidz Valde uzskata, ka var but nepiecieSams izmantot Fondu, ta neformali,
nekavéjoties un konfidenciali sazinas ar Komisiju, lai apspriestu Fonda iesp&jamo
izmantoSanu, tostarp juridiskos un ekonomiskos aspektus, kas saistiti ar ta izmantoSanu.
Tiklidz Valde ir pietickami parliecinajusies, ka planota noreguléjuma shéma ietvers
Fonda atbalsta izmantosanu, Valde oficiali pazino Komisijai par ierosinato Fonda
izmantoSanu. Min&taja pazinojuma ietver visu informaciju, kas Komisijai vajadziga, lai
izdarTtu novertéjumus saskana ar So punktu, un kas ir Valdes riciba vai ko Valdei ir

pilnvaras iegtit saskana ar So regulu.

Sanemot pirmaja dala min€to pazinojumu, Komisija novértg, vai Fonda izmantoSana
izkroplotu vai draud@tu izkroplot konkurenci, dodot priekSroku sanémejam vai citam
uznémumam, ta ka, ciktal tas skartu tirdzniecibu dalibvalstu starpa, ta nav saderiga ar
ieksgjo tirgu. Komisija Fonda izmantoSanai pieméro krit€rijus, kas noteikti LESD

107. panta paredz&to valsts atbalsta noteikumu piemérosanai. Valde sniedz Komisijai
informaciju, kas ir tas riciba vai ko Valdei ir pilnvaras iegtit saskana ar So regulu un ko

Komisija uzskata par nepiecieSamu minéta noveértéjuma veikSanai.

Veicot noverte§jumu, Komisija vadas pec visam attiecigajam regulam, kas pienemtas
saskana ar LESD 109. pantu, ka arT visiem saistitajiem un attiecigajiem Komisijas
pazinojumiem un noradém, un pasakumiem, kurus Komisija piene€musi, piemeérojot tos
Liguma noteikumus par valsts atbalstu, kas ir speka laika, kad javeic novertgjums.
Ming&tos pasakumus pieméro ta, it ka atsauces uz dalibvalsti, kas ir atbildiga par atbalsta

pazinoSanu, biitu atsauces uz Valdi, un veic arT visas citas vajadzigas izmainas.

Komisija nolem;j par to, vai Fonda izmantoSana ir saderiga ar ieksgjo tirgu, un minéto
lémumu adresé Valdei un attiecigas dalibvalsts vai dalibvalstu noreguléjuma iestadem.
Mingtaja 1émuma var paredzet nosacijumus, saistibas vai pasakumus attieciba uz

sanémeéju, un taja nem vera vajadzibu Valdei laikus Tstenot noreguléjuma darbibu.

Leémuma var paredzet Valdes, attiecigas iesaistitas dalibvalsts vai dalibvalstu valsts
noregul&juma iestazu vai sanémeja attiecigos pienakumus, ciktal tie ietilpst to
kompetence, lai varétu uzraudzit to ieveéroSanu. Tas var ietvert prasibas attieciba uz

pilnvarnieka vai citas neatkarigas personas iecelSanu, kas palidz veikt uzraudzibu.
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c)

Pilnvarnieks vai cita neatkariga persona var istenot $adas funkcijas, ka var buit noradits

Komisijas [émuma.

Visus saskana ar So punktu pienemtos 1émumus public€ Eiropas Savienibas Oficialaja

VestnesT.

Komisija var pienemt negativu Valdei adresétu [lémumu, ja ta nolemj, ka ierosinatais
Fonda izmantojums nav saderigs ar iek$gjo tirgu un ka to nevar istenot Valdes
ierosinataja veida. Valde, sanemot $adu [émumu, vélreiz izskata noreguléjuma shemu

un sagatavo parskatitu noreguléjuma shemu.";
panta 10. punktu aizstaj ar Sadu:

"10. Atkapjoties no 3. punkta, Padome p&c dalibvalsts vai Valdes pieteikuma 7 dienu
laika péc $ada pieteikuma iesniegSanas var vienpratigi nolemt, ka Fonda izmantojums ir
uzskatams par saderigu ar iek$gjo tirgu, ja $adu lémumu pamato arkartas apstakli.
Attiecigaja gadijuma Komisija pienem [€mumu, ja Padome nav pienémusi [emumu

miné&to septinu dienu laika.";

22) regulas 20. pantu groza $adi:

a)

b)

c)

panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

"1. Pirms tiek noteikts, vai ir izpilditi noregul&juma nosacijumi vai kapitala instrumentu
un atbilstigo saistibu norakstiSanas vai konvertacijas nosacijumi, kas minéti 21. panta

1. punkta, Valde nodroSina, ka persona, kura ir neatkariga no jebkadam publiskam
iestadeém, tostarp no Valdes un valsts noreguléjuma iestades, un no attiecigas vienibas,
veic 2. pantd min&tas vienibas aktivu un saistibu objektivu, piesardzigu un realistisku

vertg§jumu.";
panta ieklauj $adu 8.a punktu:

"8.a Ja nepiecieSams nodrosinat sikaku informaciju 5. punkta c) un d) apakSpunkta
minéto lémumu pienemsSanai, vertetajs papildina 7. punkta c) apakSpunkta min&to
informaciju ar apl€si par arpusbilances aktivu un saistibu, tostarp iesp&jamo saistibu un

akttvu, vertibu.";

panta 18. punktam pievieno $adu d) apakSpunktu:
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"d) nosakot zaud&jumus, kas noguldijumu garantiju sist€mai biitu radusies, ja iestade
tiktu likvideta saskana ar parasto maksatnesp€jas procediiru, piemero Kkrit€rijus un
metodiku, kas miné&ti Direktivas 2014/49/ES 11.¢ panta un jebkura delegétaja akta, kur$

pienemts saskana ar minéto pantu.";
23) regulas 21. pantu groza sadi:
a) panta l. punktu groza $adi:
1)  punkta pirmo dalu groza Sadi:
— ievadfrazi aizstaj ar $adu:

"1. Valde saskana ar 18. panta noteikto proceduru isteno pilnvaras norakstit
vai konvertet attiecigos kapitala instrumentus un 7.a punkta min&tas
atbilstigas saistibas attieciba uz 7. panta 2. punkta minétajam vienibam un
grupam un 7. panta 4. punkta b) apakSpunkta un 7. panta 5. punkta
minétajam vienibam un grupam, ja ir izpilditi minéto noteikumu
pieméroSanas nosacijumi, un to veic tikai tad, ja ta izpildsesija pec
pazinojuma sanemsanas saskana ar otro dalu vai p&c savas iniciativas

konstate, ka ir izpildits viens vai vairaki no $adiem nosacijumiem:";
— punkta e) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

"e) vienibai vai grupai ir nepiecieSams arkartas finansialais atbalsts no
publiska sektora Iidzekliem — iznemot gadijumus, kad $adu atbalstu pieskir

kada no 18.a panta 1. punkta minétajiem veidiem.";
i1)  punkta otro dalu aizstaj ar §adu:

"Sa punkta pirmas dalas a) lidz d) apakspunkta mingto nosacijumu novértésanu
veic ECB attieciba uz 7. panta 2. punkta a) apakSpunkta min€tajam vienibam vai
attieciga valsts kompetenta iestade attieciba uz 7. panta 2. punkta b) apakSpunkta,
4. punkta b) apakSpunkta un 5. punkta minétajam vienibam un Valde tas

izpildsesija saskana ar 18. panta 1. un 2. punkta noteikto procediiru.";

b)  panta 2. punktu svitro;
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c)

panta 3. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

"b) nemot vera konkréta briza situaciju, nepiecieSamibu efektivi istenot norakstiSanas un

konvertacijas pilnvaras vai noregul&juma grupas noreguléjuma stratégiju un citus

bitiskus apstaklus, nav pamatoti sagaidams, ka jebkada darbiba, tostarp alternativi

privata sektora pasakumi, uzraudzibas darbiba vai agrinas intervences pasakumi, kas

nav attiecigo kapitala instrumentu un atbilstigo saistibu norakstiSana vai konvertacija,

ka minéts 7.a punkta, sapratiga termina noverstu minétas vienibas vai grupas

maksatnesp&ju.";

d)

panta 9. punktu aizstaj ar sadu:

"9. Ja ir izpildits viens vai vairaki no 1. punkta min&tajiem nosacijumiem attieciba uz

minétaja punkta minétu vienibu un ir izpilditi ar1 18. panta 1. punkta min&tie nosacijumi

attieciba uz minéto vienibu vai vienibu, kas pieder tai pasai grupai, pieméro 18. panta

6., 7. un 8. punkta noteikto procediiru.";

24) regulas 27. pantu groza sadi:

a)

panta 7. punktu aizstaj ar §adu:

"7. Fonds var veikt 6. punkta min&to iemaksu tikai tad, ja ir izpilditi visi turpmak

minétie nosacijumi:

a)

b)

akciju, attiecigo kapitala instrumentu un citu 1ekS€ji rekapitaliz€jamo saistibu
turétaji, izmantojot samazinaSanu, norakstiSanu vai konvertaciju saskana ar
Direktivas 2014/59/ES 48. panta 1. punktu un §is regulas 21. panta 10. punktu
un attieciga gadijuma izmantojot noguldijumu garantiju sist€tmu saskana ar §is
regulas 79. pantu un Direktivas 2014/59/ES 109. pantu, ir veiku$i iemaksu
zaudgjumu absorb&Sanai un rekapitalizacijai, kas ir vienada ar summu, kura
nav mazaka par 8 % no noregul&jamas iestades kop&jam saistibam, tostarp pasSu

kapitala, kas mérits saskana ar 20. panta 1. lidz 15. punkta paredz&to vertéSanu;

Fonda iemaksa neparsniedz 5 % no noregul&jamas iestades kop&jam saistibam,
tostarp paSu kapitala, kas merits saskana ar 20.panta 1. Iidz 15. punkta

paredzgto vertesanu.";
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c)

panta 13. punkta otro dalu aizstaj ar $adu:

"Sa punkta pirmaja dala minétaja novértgjuma nosaka summu, par kadu iek3gji

rekapitaliz€jamas saistibas ir janoraksta vai jakonvertg:

a)

b)

noliika atjaunot noregul€jamas iestades pirma Iimena pamata kapitala raditaju
vai attieciga gadijuma noteikt pagaidu iestades raditaju, nemot vera jebkadu
kapitala iemaksu, ko Fonds veicis saskana ar 76.panta 1. punkta

d) apaksSpunktu;

noliika uzturét pietickamu tirgus uztic€Sanos noregul€jamajai iestadei vai
pagaidu iestadei, nemot v€ra vajadzibu segt iesp&amas saistibas, un laut
noregulgjamajai iestadei vismaz vienu gadu turpinat izpildit atlaujas
izsniegSanas nosacijumus un  turpinat veikt darbibas, kuram tai ir izsniegta

atlauja saskana ar Direktivu 2013/36/ES vai Direktivu 2014/65/ES.";

25) regulas 30. pantu groza sadi:

a)

b)

panta virsrakstu aizstaj ar sadu:

"Pienakums sadarboties un apmainities ar informaciju";

panta ieklauj $adu 2.a, 2.b un 2.c punktu:

"2.a Valde, ESRK, EBI, EVTI un EAAPI ciesi sadarbojas un savstarpgji sniedz visu

informaciju, kas vajadziga to attiecigo uzdevumu veiksSanai.

2.b ECB un citi Eiropas Centralo banku sistémas (ECBS) dalibnieki ciesi sadarbojas ar

Valdi un sniedz tai visu informaciju, kas vajadziga Valdes uzdevumu veik3anai, tostarp

informaciju, ko tie savakusi saskana ar saviem statiitiem. Attiecigajai informacijas

apmainai piemeéro 88. panta 6. punktu.

2.c Izraudzitas iestades, kas min€tas Direktivas 2014/49/ES 2. panta 1. punkta 18)

apakSpunkta, ciesi sadarbojas ar Valdi. Izraudzitas iestiades un Valde sniedz cita citai

visu informaciju, kas vajadziga te attiecigo uzdevumu veiksanai.";

c)  panta 6. punktu aizstaj ar sadu:
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"6. Valde cenSas ciesi sadarboties ar jebkuru publisku finansialas palidzibas
instrumentu, tostarp Eiropas Finansu stabilitates instrumentu (EFSI) un Eiropas

Stabilizacijas mehanismu (ESM), jo 1pasi visas $§adas situacijas:

a)  arkartas apstaklos, kas minéti 27. panta 9. punkta, un ja ar $adu mehanismu ir
pieskirta vai, iesp&ams, tiks pieskirta tieSa vai netieSa finansiala palidziba

vienibam, kas veic uznéméjdarbibu iesaistitaja dalibvalstT;

b) ja Valde Fonda vajadzibam ir noslégusi ligumu par finanséjuma nodrosinasanu

saskana ar 74. pantu.";
d) panta 7. punktu aizstaj ar $adu:

"7. Vajadzibas gadijuma Valde noslédz saprasanas memorandu ar ECB un citiem ECBS
dalibniekiem, valstu noreguléjuma iestadém un valstu kompetentajam iestadém, kura ir
visparigi aprakstita to sadarbiba saskana ar §a panta 2., 2.a, 2.b un 4. punktu un saskana
ar 74. panta otro dalu, veicot to attiecigos uzdevumus saskana ar Savienibas tiesibu
aktiem. Memorandu regulari parskata un publicg, ievérojot dienesta noslépuma

prasibas.";
26) regula ieklauj §adu pantu:
"30.a pants
Centralizéta automatizéta mehanisma riciba esos$a informacija

1. Testades, kas izmanto centraliz€tos automatizétos mehanismus, kuri izveidoti ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2015/849** 32.a pantu, péc Valdes pieprasijuma
sniedz tai informaciju par klientu skaitu, attieciba uz kuriem 2. panta minéta vieniba ir

vienigais vai galvenais bankas pakalpojumu partneris.

2. Valde 1. punkta min&to informaciju pieprasa tikai katra gadijuma atseviski un tad, ja tas ir

nepiecieSams, lai veiktu savus uzdevumus saskana ar So regulu.

3. Valde var dalities ar informaciju, kas iegiita saskana ar 1. punktu, ar valstu noreguléjuma

iestadém saistiba ar to attiecigo uzdevumu izpildi saskana ar So regulu.
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27)

28)

29)

**  FEiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (2015. gada 20. maijs) par to,
lai nepielautu finansu sist€mas izmantosanu nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanai vai
teroristu finans€Sanai, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)

Nr. 648/2012 un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2005/60/EK un Komisijas
Direktivu 2006/70/EK (OV L 141, 5.6.2015., 73. Ipp.).

regulas 31. pantu groza Sadi:
a)  panta 1. punkta treso dalu aizstaj ar Sadu:

"Sadarbitbu  saistiba ar informacijas apmainu  isteno saskana ar
Direktivas 2014/59/ES 11. pantu un 13. panta 1. punktu, neskarot $is sadalas

5. nodalu. Minéetaja satvara, ka art lai novertetu noregulejuma planus, Valde:

a) var pieprasit valstu noreguléjuma iestadem iesniegt tai visu nepiecieSamo

informaciju, kuru tdas ir ieguvusas;

b) pec iesaistitas dalibvalsts valsts noreguléjuma iestades pieprasijuma sniedz Sai
iestadei jebkadu informdciju, kas ir vajadziga, lai $T iestade veiktu savus

uzdevumus saskand ar 5o regulu."
b)  pievieno $adu punktu:

"3. Attieciba uz 7. panta 2. punkta min€tajam vienibam un grupam un 7. panta 4. punkta
b) apakSpunkta un 7. panta 5. punkta min€tajam vienibam un grupam, ja ir izpilditi min€to
noteikumu piemé&roSanas nosacijumi, valstu noregul€juma iestades apspriezas ar Valdi, pirms

tas rikojas saskana ar Direktivas 2014/59/ES 86. pantu.";
regulas 32. panta 1. punkta pirmo dalu aizstaj ar §adu:

"Ja grupa ir vienibas, kas veic uznémeéjdarbibu iesaistitajas dalibvalstis, ka arT neiesaistitajas
dalibvalstis vai tresas valstis, neskarot Padomes vai Komisijas apstiprinajumu, kas
nepiecieSams saskana ar $o regulu, Valde parstav iesaistito dalibvalstu noregul&juma iestades,
apspriezoties un sadarbojoties ar neiesaistitajam dalibvalstim vai treSam valstim saskana ar

Direktivas 2014/59/ES 7., 8., 12., 13, 16., 18., 45.h, 55. un 88. 11dz 92. pantu.";

regulas 34. pantu groza $adi:
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a) panta l. punkta ievadfrazi aizstaj ar sadu:

"Valde, pilniba izmantojot visu informaciju, kas jau ir ECB riciba, tostarp informaciju,
ko ECBS dalibnieki savakusi saskana ar saviem stattitiem, vai visu informaciju, kas
pieejama valstu kompetentajam iestadém, ESRK, EBI, EVTI vai EAAPI, ar valstu
noregul&juma iestazu starpniecibu vai tieSi pec minéto iestazu informe&sanas var
pieprasit turpmak miné&tajam juridiskajam vai fiziskajam personam saskana ar Valdes
pieprasitu procediiru un Valdes pieprasita veida sniegt tai visu nepiecieSamo

informaciju noluka veikt savus uzdevumus:";
b) panta 5. un 6. punktu aizstaj ar Sadiem:

"5. Valde, ECB, ECBS dalibnieki, valstu kompetentas iestades, ESRK, EBI, EVTI,
EAAPI un valstu noregul&juma iestades var sagatavot sapraSanas memorandus, kuros
izklasta informacijas apmainas procediiru. Informacijas apmainu starp Valdi, ECB un
citiem ECBS dalibniekiem, valstu kompetentajam iestadém, ESRK, EBI, EVTI, EAAPI

un valstu noregulgjuma iestadém neuzskata par dienesta nosl€puma prasibu parkapumu.

6. Valstu kompetentas iestades, ECB, ECBS dalibnieki, ESRK, EBI, EVTI, EAAPI un
valstu noregul&juma iestades sadarbojas ar Valdi noluka parbaudit, vai pieprasijuma
iesniegSanas bridi pieprasita informacija jau ir dalgji vai pilniba pieejama. Ja $ada
informacija ir pieejama, valstu kompetentas iestades, ECB un citi ECBS dalibnieki,
ESRK, EBI, EVTI, EAAPI vai valstu noreguléjuma iestades sniedz min€to informaciju
Valdei.";

(30) regulas 43. panta 1. punkta ieklauj $adu aa) apakSpunktu:
"aa) priekSseédetaja vietnieka, ko iecel saskana ar 56. pantu;";
30a)  regulas 45. pantu groza Sadi:
a) panta virsrakstu aizstaj ar Sadu:
"Parredzamiba un parskatatbildiba'';

b) ieklauj Sadu punktu:
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31)

31a)

32)

33)

"3.a Valde publicé savu politiku, pamatnostadnes, visparigus noradijumus, vadlinijas un
personala darba dokumentus par noregulejumu kopumda un par noreguléjuma praksi un

metodiku, kas japiemero vienotaja noregulejuma mehanisma, ja vien Sada publiceSana

nay saistita ar konfidencialas informacijas izpausSanu."
regulas 50. panta 1. punkta n) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

"n) saskana ar Civildienesta noteikumiem un Nodarbinasanas kartibu iecel gramatvedi un

ieksgjo revidentu, kas, pildot savus uzdevumus, ir funkcionali neatkarigi;";
regulas 50. panta 1. punkta pievieno Sadu apakSpunktu:

"qa) nodroSina, ka ar valstu noreguléjuma iestadem apsprieZas par pamatnostadnem,
visparigiem noradijumiem, politiku vai vadlinijam, ar ko izveido noregulejuma politiku,
praksi vai noregulejuma metodiku, kuru minétas valstu noreguléjuma iestades palidzes

istenot.";
regulas 53. pantu groza $adi:
a)  panta 1. punkta pirmo teikumu aizstaj ar $adu:

"Valde izpildsesija sastav no prieksseédetaja, priekSsédetaja vietnieka un Cetriem

43. panta 1. punkta b) apakSpunkta minétajiem Valdes locekliem.";

b) panta 5. punkta vardus "43. panta 1. punkta a) un b) apakSpunkta" aizstaj ar vardiem

"43. panta 1. punkta a), aa) un b) apakSpunkta";
regulas 55. panta 1. un 2. punktu aizstaj ar sadiem: "1.

"1. Ja, apsprieZoties par atsevisku vienibu vai grupu, kas veic uznémeéjdarbibu tikai viena
iesaistitaja dalibvalsti, visi 53. panta 1. un 3. punkta minétie locekli nesp€j priekSsédetaja
noteiktaja termina panakt kopigu un vienpratigu vienosanos, priekssédetajs, priekssedetaja
vietnieks un 43. panta 1. punkta b) apakSpunkta minétie Valdes locekli pienem [émumu ar

vienkar$u balsu vairakumu.

2. Ja, apsprieZoties par parrobezu grupu, visi 53. panta 1. un 4. punkta miné&tie locekli nespgj

priek$seédetaja noteiktaja termina panakt kopigu un vienpratigu vienoSanos, priek§sédetajs,
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priek$sédetaja vietnieks un 43. panta 1. punkta b) apakSpunkta minétie Valdes locekli pienem

lemumu ar vienkarSu balsu vairakumu.";
34) regulas 56. pantu groza sadi:
a)  panta 2. punkta d) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

"d) provizoriska Valdes budzeta projekta un budzeta projekta izstradasanu saskana ar

61. pantu un Valdes budzeta izpildi saskana ar 63. pantu;";
b) panta 5. punkta pirmo dalu aizstaj ar sadu:

"PriekSsédetaja, priekSsédetaja vietnieka un 43. panta 1. punkta b) apakSpunkta minéto

Valdes loceklu amata pilnvaru termins ir pieci gadi. I

Persona, kas ir bijusi priekS§seédetaja, prick§sédetaja vietnieka vai 43. panta 1. punkta
b) apakSpunkta minéta locekla amata, nav tiesiga tikt iecelta neviena no pargjiem

diviem amatiem.";

c) panta 6. punktu aizstaj ar ée’ldul :

""6. Pec Valdes uzklausiSanas plenarsesija Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam
priekssedetaja, priekSsedetaja vietnieka un 43. panta 1. punkta b) apakSpunkta minéto
Valdes loceklu amata kandidatu dzimumu parstavibas zina lidzsvarotu sarakstu un
informe par So sarakstu Padomi. Eiropas Parlaments var rikot saraksta ieklauto
kandidatu uzklausiSanu. Saskana ar rezultatu Eiropas Parlamenta Komisija iesniedz
priekslikumu par priekssedetaja, priekSsedeétaja vietnieka un 43. panta 1. punkta

b) apakSpunkta minéto Valdes loceklu iecelSanu amata Eiropas Parlamentam
apstiprinasanai. Pec mineéta priekslikuma apstiprinaSanas Padome pienem
istenoSanas lemumu par prieksSsedetaja, priekSsédetdaja vietnieka un 43. panta

1. punkta b) apakSpunktia minéto Valdes loceklu iecelSanu amata. Padome pienem

lemumu ar kvalificétu balsu vairakumu.'';

e) panta 7. punkta ped&jo teikumu aizstaj ar sadu:
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35)

35a)

36)

"Priek$sedetajs, priekSseédetaja vietnieks un 43. panta 1. punkta b) apaksSpunkta minétie
locekli paliek amata, 1idz to amata parn€mgjs ir iecelts un ir sacis pildit savus

pienakumus saskana ar §a panta 6. punkta min€to Padomes lémumu.";
ea) panta 8. punktu svitro.
regulas 61. pantu aizstaj ar sadu:
"61. pants
BudzZeta sagatavoSana

1. Katru gadu lidz 31. martam priekSseédétajs sagatavo provizorisku Valdes budzeta projektu,
tostarp pazinojumu par Valdes ien€mumu un izdevumu tami nakamajam gadam, ka arT Statu

sarakstu nakamajam gadam un iesniedz to Valdei tas plenarsesija.

Valde plenarsesija vajadzibas gadijuma korigé provizorisko Valdes budzeta projektu un Statu

saraksta projektu.

2. Pamatojoties uz Valdes plenarsesija pienemto provizorisko budzeta projektu, priekssédetajs

izstrada Valdes budzeta projektu un iesniedz to Valdei apstiprinasanai tas plenarsesija.

Katru gadu Iidz 30. novembrim Valde plenarsesija izdara korekcijas priek§sédétaja iesniegtaja

budZeta projekta, ja tas nepiecieSams, un apstiprina Valdes galigo budZetu un Statu sarakstu.";
regulas 62. panta 3. punktu aizstaj ar Sadu:

""3. Valde ir atbildiga par iek$ejas kontroles standartu pienemSanu un iek$eja revidenta
uzdevumu izpildei piemerotu ieksejas kontroles sistemu un procediiru izveidi tas

plenarsesija.
regulas 69. panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

"4. Ja péc §a panta 1. punkta minéta sakotn€ja laikposma pieejamie finansu lidzekli kltst
mazaki par minétaja punkta noteikto mérkapjomu, atsak piesaistit saskana ar 70. pantu
aprékinatas regularas iemaksas, [1dz ir sasniegts mérkapjoms. Valde var atlikt to regularo
iemaksu iekas€Sanu, ko piesaista saskana ar 70. pantu, uz ne vairak ka trim gadiem, lai
nodroSinatu, ka iekas€jama summa sasniedz summu, kas ir sameriga ar iekas€Sanas procesa

izmaksam, ar noteikumu, ka $ada atlikSana biitiski neietekmé Valdes sp&ju izmantot Fondu
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saskana ar 3. iedalu. P&c tam, kad mérkapjoms ir sasniegts pirmo reizi, un gadijumos, kad
pieejamie finanSu lidzekli velak ir samazinajusies zem divam treSdalam no mérkapjoma,
minétajam iemaksam nosaka tadu apmeru, lai cefru gadu laika biitu iesp&jams sasniegt

mérkapjomu.";
37) regulas 70. pantu groza $adi:
a)  panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

"3. Starp pieejamajiem finanSu Iidzekliem, kas janem vera, lai sasniegtu 69. panta
noteikto mérkapjomu, var biit neatsaucamas maksajumu saistibas, kuras ir pilniba
nodroSinatas ar zema riska aktiviem, kas nav apgriitinati ar treSo personu tiesibam, un ar
kuram var brivi rikoties un kuras ir atvel&tas vienigi Valdes izmantosanai 76. panta

1. punkta noteiktaja noliika. Min€to neatsaucamo maksajumu saistibu dala neparsniedz
30 % no kop€jam iemaksam, kas piesaistitas saskana ar So pantu. Atbilstos$i minétajam
ierobezojumam Valde katru gadu nosaka neatsaucamu maksajumu saistibu dalu kopgja

iemaksu summa, kas piesaistamas saskana ar $o pantu.";
b)  panta ieklauj $adu 3.a punktu:

"3.a Valde pieprasa izpildit neatsaucamas maksajumu saistibas, kas uznemtas saskana ar

§a panta 3. punktu, ja ir jaizmanto Fonds saskana ar 76. pantu.

Ja iestade vai vieniba vairs neietilpst 2. panta tvéruma un uz to vairs neattiecas
pienakums veikt iemaksas saskana ar §a panta 1. punktu, Valde pieprasa izpildit
neatsaucamas maksajumu saistibas, kas uznemtas saskana ar 3. punktu un vél ir
maksajamas. Ja iemaksa, kas saistita ar neatsaucamam maksajumu saistibam, tiek
pienacigi veikta péc pirma izpildes pieprasijuma, Valde atce] saistibas un atdod
nodro$inajumu. Ja iemaksa nav pienacigi samaksata péc pirma izpildes pieprasijuma,

Valde parpem nodroSinajumu un atce] saistibas.";
38) regulas 71. panta 1. punkta otro dalu aizstaj ar $adu:

"Arkartas ex post iemaksu kop&jais apmérs gada neparsniedz triskart 12,5 % no

meérkapjoma.";

39) regulas 74. panta ieklauj sadu dalu:
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"Valde inform& Komisiju un ECB, tiklidz ta uzskata, ka var but nepiecieSams aktivizet
ligumus par finans€juma nodrosinasanu, kas Fonda vajadzibam noslégti saskana ar So pantu,
un sniedz Komisijai un ECB visu informaciju, kas vajadziga to uzdevumu veiks$anai attieciba

uz $adiem ligumiem par finans€juma nodrosSinasanu.";
40) regulas 76. pantu groza $adi:
a)  panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

"3. Ja Valde konstatg€, ka Fonda izmantoSana 1. punkta min&tajiem mérkiem varétu
izraisit to, ka dala no 2. panta minétas vienibas zaud€jumiem tiktu novirziti uz Fondu,

pieméro 27. panta min&tos Fonda izmantoSanas principus.";
b)  pantam pievieno $adu 5. un 6. punktu:

"5. Ja 22. panta 2. punkta a) vai b) apakSpunkta minétos noregul&juma instrumentus
izmanto, lai parvestu tikai dalu no noreguléjamas iestades aktiviem, tiesibam vai
saistibam, Valdei ir tiesibas uz prasijumu pret atlikuso vienibu par jebkadiem
izdevumiem un zaud&jumiem, kas Fondam radusies sakara ar jebkadam iemaksam
noregul@juma saskana ar §a panta 1. un 2. punktu saistiba ar zaud&jumiem, kuri citadi

butu radusies kreditoriem.

6. Valdes prasijumiem, kas min&ti §a panta 5. punkta un 22. panta 6. punkta, katra
iesaistitaja dalibvalsti ir tada pati prioritate ka valsts noreguléjuma finanséSanas
mehanismu prasijumiem attiecigas dalibvalsts tiesibu aktos, kas reglamente parastas

maksatnespé&jas procediiras saskana ar Direktivas 2014/59/ES 108. panta 9. punktu.";
41) regulas 79. pantu groza Sadi:
a) panta 1., 2. un 3. punktu aizstaj ar Sadiem:

"1. Tesaistitas dalibvalstis nodrosina, ka, Valdei veicot noreguléjuma darbibu attieciba
uz kreditiestadi —, ar noteikumu, ka $ada darbiba nodrosina segto noguldijumu
nogulditajiem un fiziskam personam, ka ari mikrouznémumiem un maziem un
videjiem uzneémumiem, kuriem ir atbilstigi noguldijumi, piekluvi vinu noguldijumiem,
— noliika noverst to, ka zaud€jumus uznemas §adi nogulditaji, ar min€to kreditiestadi
saistita noguldijumu garantiju sistéma veic iemaksas Direktivas 2014/59/ES 109. panta

paredzetajiem mérkiem un saskana ar taja paredz€tajiem nosactijumiem.
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2. Valde ciesa sadarbiba ar noguldijumu garantiju shému nosaka noguldijumu
garantiju sist€émas iemaksas summu saskana ar 1. punktu p&c apspriesanas ar
noguldijumu garantiju sist€mu un vajadzibas gadijuma ar izraudzito iestadi Direktivas
2014/49/ES 2. panta 1. punkta 18) apakSpunkta nozimé par apléstajam izmaksam
saistiba ar atmaksajumiem nogulditajiem saskana ar Direktivas 2014/49/ES 11.e pantu

un ieverojot §1s regulas 20. panta min&tos nosacijumus.

3. Valde 1. punkta min€to lémumu pazino izraudzitajai iestadei Direktivas 2014/49/ES
2. panta 1. punkta 18) apakSpunkta nozime un noguldijumu garantiju sist€mai, ar kuru

iestade ir saistita. Noguldijjumu garantiju sist€éma nekavéjoties 1steno minéto lémumu.";
b)  panta 5. punkta svitro otro un treso dalu;
4la)  regula ieklauj Sadus pantus:
""79.a pants
ZinoSana par likviditati noreguléjuma ietvaros

Lidz 2024. gada 31. decembrim Komisija zino Eiropas Parlamentam un Padomei par

likviditati noreguléjuma ietvaros.

Zinojuma izskata, vai pagaidu likviditates deficitu pec noregulejamas iestades
rekapitalizacijas cita starpa izraisa triikstoss instruments noregulejuma instrumentu
kopuma, un izskata visefektivakos veidus, ka noverst pagaidu likviditates deficitu, nemot

verd praksi citas jurisdikcijas. Zinojumd ari ieklauj konkretus politikas variantus.
79.b pants

Ludz 2026. gada 31. decembrim banku savienibas diskusiju atsakSanas konteksta
Komisija zino Eiropas Parlamentam un Padomei par iek$ejo zaudejumu parneSanas
mehanisma efektivitati un darbibas jomu noregulejuma grupds saistiba ar kriZu

parvaldibas satvara reformu.

Jo ipasi zinojuma izverte noregulejuma darbibas jomu, atbilstibas limeni iekSejiem
MREL merkiem, nosacijumus, lai piekliitu nozares finansétajiem droSibas tikliem, jo

ipasi Fondam.";
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42) regulas 85. panta 3. punkta vardus "kas minéts /0. panta 10. punkta, 11. panta, 12. panta
1. punkta, 38. lidz 41. pantd, 65. panta 3. punkta, 71. pantd un 90. panta 3. punkta" aizstaj
ar vardiem "kas pienemts saskand ar 10. panta 10. punktu, 11. pantu, 12. panta 1. punktu,

38. lidz 41. pantu, 65. panta 3. punktu, 71. pantu un 90. panta 3. punktu";
43) regulas 88. pantam pievieno $adu 7. punktu:

"7. Sis pants nekavé Valdi izpaust analizi vai novértgjumus, ko ta veikusi, tostarp, ja to
pamata ir informacija, ko sniegusas 2. panta minétas vienibas vai citas $a panta 6. punkta
minétas iestades, ja Valde uzskata, ka informacijas izpauSana neapdraud€tu sabiedribas
intereSu aizsardzibu attieciba uz finanSu, monetaro vai ekonomikas politiku un ka
informacijas izpausana ir sabiedribas interes€s, kam ir prioritate par jebkadam citam $a panta
5. punkta min&tajam interes€m. Tiek uzskatits, ka $adas informacijas izpausanu Valde veic,

pildot savas funkcijas saskana ar So regulu $a panta 1. punkta nolikiem.".
43a) regulas 94. panta 1. punktd ieklauj Sadu apakSpunktu:

"aa) mijiedarbibu starp spéka esoSo satvaru un Eiropas noguldijumu apdroSinasanas

sistemas izveidi,"

2. pants

Stasanas speka un piemérosana

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja

VeéstnesT.

To pieméro no ... [PB: ligums ievietot datumu = 72 ménesi péc §is grozijumu regulas speka

stasanas datuma].

Tomeér 1. panta 1) punkta a) apakSpunktu, 2) un 3) punktu, 4) punkta a) apakSpunktu, 5) punkta a),

b) apakSpunktu un c) apakSpunkta 1) un ii) punktu, 6) punkta a) apakSpunktu, 7) punktu, 13) punkta
a) apakSpunkta 1) punktu un b) apakSpunktu, 14) punkta a), b) un d) apakSpunktu, 19) punkta d) un
e) apakSpunktu, 21) punktu, 23) punkta a) apakSpunkta i) punkta pirmo ievilkumu, b) un

d) apaksSpunktu, 25) 11dz 35) punktu un 39), 42) un 43) punktu pieméro no ... [PB: liigums ievietot

datumu = 1 ménesis no §1s grozijumu regulas spéka staSanas datuma].
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S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis.

Strasbiira,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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